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SELETUSKIRI

1. ETTEPANEKU TAUST
. Ettepaneku pohjused ja eesmirgid

Kéesoleva ettepaneku eesmérk on rakendada kaitse- ja majandamismeetmeid, mille on vastu
votnud Vaikse ookeani pdhjaosa kalanduskomisjon (edaspidi ,,NPFC*) Vaikse ookeani
pohjaosa avamere kalavarude kaitse ja majandamise konventsiooni (edaspidi ,,konventsioon‘)
alusel. NPFC on piirkondlik kalandusorganisatsioon, kes vastutab kalavarude majandamise
eest konventsiooni kohaldamisalas.

NPFC on volitatud vastu votma konventsiooni kohaldamisalasse kuuluvate kalavarude kaitse
ja majandamise meetmeid.

EL on olnud NPFC liige alates 2022. aastast. NPFC eraldas liidule jaapani makrelli piiiigi
vOimalused alates 2024. aasta aprillist. EL v3ib anda konventsioonialal loa iihele kalalaevale.

Konventsiooni artikli 9 16ike 1 kohaselt on NPFC vastuvdetud kaitse- ja majandamismeetmed
NPFC liikmetele siduvad, vélja arvatud juhul, kui esitatakse vastuvéide. Iga liige peab tagama
selliste meetmete jargimise ja joustamise.

Kéesolev ettepanek kisitleb meetmeid, mille osaliste koosolek on alates 2015. aastast vastu
votnud ja mida on (mdnel juhul) jirgmistel aastakoosolekutel muudetud ning mida tuleb
rakendada seoses pelaagilise traali abil jaapani makrelli piitidvate ELi laevade
pliligitegevusega. Liit peab tagama, et kohe parast NPFC meetmete joustumist jargitakse neid
meetmeid rahvusvahelise kohustusena.

Kéesoleva ettepaneku eesmérk on rakendada praegu kehtivaid NPFC meetmeid ja luua
mehhanism tulevaste meetmete rakendamiseks.

Kéesoleva ettepaneku eesmérk on tagada, et EL saaks kiiresti: 1) rakendada meetmeid, mis on
kohaldatavad ELi laevastiku suhtes; 11) tagada kéitajatele vordsed voimalused ning iii) toetada
kalavarude pikaajalist kestlikku majandamist. NPFC eeskirjade kiireks rakendamiseks
ndhakse kdesoleva ettepanekuga ette ka delegeeritud volitused, mis antakse komisjonile ELi
toimimise lepingu artikli 290 alusel, et muuta NPFC meetmeid ning tagada ELi kalalaevadele
vordsed voimalused ja teiste konventsiooniosalistega samaviirsed eeskirjad. Delegeeritud
volitused vdimaldavad komisjonil vastu votta delegeeritud Oigusakte seoses jargmisega:
jaapani makrelli piitigiaruanded, laevaseiresiisteemi andmete automaatne edastamine,
kalavarude majandamise keskuse kohustused, jélgimisseadmete tehniline kirjeldus,
aruandluse aeg ja asukohtade vahemaad, iimberlaadimise seire ja aruandlus, sealhulgas
piirkondlik vaatlusprogramm, kalalaeva kaptenite kohustused avamerel pardalemineku ja
inspekteerimise ajal, vaatlejate Oigused, inspekteerimismenetluse kéigus tidheldatud
viidetavate toOsiste rikkumiste loetelu, teiselt NPFC liikmelt saadud viidetavate tosiste
rikkumiste  loetelu, piiligitegevusega seotud aruandluskohustused, viited NPFC
dokumentidele, mida ELi litkmesriigid peavad kasutama seoses laevade mérgistamise ja iga-
aastaste piiligiaruannetega.

. Kooskdla poliitikavaldkonnas praegu kehtivate digusnormidega

Kéesolev ettepanek tdiendab liidu Gdiguse teisi selle valdkonna sdtteid ja on nendega iildiselt
kooskolas. Kavandatud spetsiifilisemate meetmete laadi tottu kehtestatakse teatavatel juhtudel
siiski olemasolevatest digusaktidest tehnilised erandid seoses laevaseirekava ja merel toimuva
timberlaadimisega.
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Ettepanek on kooskolas tihise kalanduspoliitika madruse (EL) nr 1380/2013 VI osaga
(vélispoliitika), milles on sétestatud, et EL arendab kalandusalaseid vilissuhteid kooskdlas
oma rahvusvaheliste kohustustega piirkondliku kalanduskoost66 valdkonnas.

Ettepanekuga tdiendatakse miérust (EL) 2017/2403, milles kisitletakse vilispiitigilaevastike
majandamist ja milles on sétestatud, et ELi kalalaevade suhtes kohaldatakse kalapiitigilubade
nimekirja vastavalt asjaomase piirkondliku kalandusorganisatsiooni tingimustele ja
eeskirjadele, ning ndukogu maiirust (EU) nr 1005/2008 ebaseadusliku, teatamata ja
reguleerimata kalapiitigi kohta, mida on muudetud Euroopa Parlamendi ja ndukogu
22. novembri 2023. aasta madrusega (EL) 2023/2842.

Kéesolev ettepanek ei holma ELi kalaptiiigivoimalusi, nagu otsustati Vaikse ookeani pohjaosa
kalanduskomisjoni osaliste koosolekul. ELi toimimise lepingu artikli 43 16ike 3 kohaselt on
ndukogul digus vastu votta meetmeid hindade ja maksude, toetuste ja koguseliste piirangute
kehtestamise ning kalapiitigivoimaluste kehtestamise ja eraldamise kohta.

. Kooskola muude liidu tegevuspohimotetega

Ei kohaldata.

2. OIGUSLIK ALUS, SUBSIDIAARSUS JA PROPORTSIONAALSUS
. Oiguslik alus

Ettepanek tugineb ELi toimimise lepingu artikli 43 1dikele 2, kuna selle kohaselt tuleb
kehtestada sitted, mis on vajalikud tihise kalanduspoliitika eesmérkide saavutamiseks.

. Subsidiaarsus (ainupidevusse mittekuuluva valdkonna puhul)

Ettepanek tehakse liidu ainupddevusse kuuluvas valdkonnas (ELi toimimise lepingu artikli 3
16ike 1 punkt d). Subsidiaarsuse pdhimotet seetdttu ei kohaldata.

. Proportsionaalsus

Ettepanekuga tagatakse, et liidu Oigus on kooskdlas NPFC vastu voetud rahvusvaheliste
kohustustega ning et EL tdidab otsuseid, mille on teinud piirkondlik kalandusorganisatsioon,
mille osaline EL on, st NPFC. Kiesolev ettepanek ei 1ihe nende eesmirkide saavutamiseks
vajalikust kaugemale.

. Vahendi valik

Valitud vahend on Euroopa Parlamendi ja ndukogu miérus.

3. JARELHINDAMISE, SIDUSRUHMADEGA KONSULTEERIMISE JA MOJU
HINDAMISE TULEMUSED

. Praegu kehtivate digusaktide jirelhindamine voi toimivuse kontroll

Ei kohaldata.

. Konsulteerimine sidusrithmadega

Kiesoleva ettepaneku eesmirk on rakendada NPFC meetmeid, mis on konventsiooniosalistele
siduvad. Enne aastakoosolekuid, kus meetmed vastu vdetakse, ja ka aastakoosolekutel
toimuvate labirddkimiste kdigus konsulteeritakse ELi liikmesriikide ekspertide ja todstusharu
esindajatega. Seetottu ei peetud vajalikuks sidusriihmadega selle ettepaneku iile konsulteerida.

. Eksperdiarvamuste kogumine ja kasutamine
Ei kohaldata
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. Méojuhinnang

Ei kohaldata.

. Oigusnormide toimivus ja lihtsustamine

Ettepanek ei ole seotud digusloome kvaliteedi ja tulemuslikkuse programmiga (REFIT).
. Po6hidigused

Ettepanek ei mdjuta pdhidiguste kaitset.

4. MOJU EELARVELE

Modju eelarvele puudub.

5. MUU TEAVE

. Rakenduskavad ning jirelevalve, hindamise ja aruandluse kord
Ei kohaldata.

. Ettepaneku sitete iiksikasjalik selgitus

I peatiikk sisaldab iildsitteid, nagu reguleerimisese ja kohaldamisala, eesmérk ja mdisted ning
laeva piitigiluba.

IT peatiikis sitestatakse mereliikide kaitsemeetmed, sealhulgas: 1) haide kaitse ja uimepiilik
koos kaaspiiligist teatamisega ning ii) anadroomsete kalade kaitse koos asjakohaste
kaaspiiligist teatamise sidtetega, iii) mahajdetud, kaotatud vdi muul moel korvaleheidetud
pliigivahendite kogumine ning iv) plasti merre heitmise ja muu merereostuse pohjustamise
keeld.

III peatiikis sitestatakse seire- ja kontrollimeetmed, sealhulgas eeskirjad, mis késitlevad
jérgmist: 1) jaapani  makrelli  seiret  késitlevad  sdtted, ii) laevade = mdrgistus,
111) laevaseiresiisteem (VMS); 1v) merel iimberlaadimine ja iileviimine, selle seire sadamas ja
asjaomane aruandlus seoses sihtliikidega; v) tditmise tagamisega seotud eeskirjad,;
vi) avamerel pardaleminek ja inspekteerimine, sealhulgas raskete rikkumiste méératlus ja
sellega seotud tditmise tagamine, ning vii) vditlus ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata
kalapiiiigiga.

IV peatiikk sisaldab [0ppsitteid, mis késitlevad teatamiskohustust, konfidentsiaalsust ja
andmekaitset ning volituste delegeerimist ja teostamist. Delegeeritud volitused hdlmavad
jargmist: jaapani makrelli piiligi seire, laevaseiresiisteemi automaatne edastus, kalavarude
majandamise keskuse iilesanded, jidlgimisseadmete tehniline kirjeldus, aruandluse aeg ja
asukohtade vahemaad, {iimberlaadimise seire ja aruandlus, sealhulgas piirkondlik
vaatlusprogramm, kalalaeva kaptenite kohustused avamerel pardalemineku ja inspekteerimise
ajal, ptlitigitegevusega seotud aruandluskohustused, viited litkmesriikide rahvusvahelistele
kohustustele ning kédesoleva miiruse lisad.
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2026/0290 (COD)
Ettepanek:

EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS,

millega kehtestatakse Vaikse ookeani pohjaosa kalanduskomisjoni konventsioonialal

kohaldatavad majandamis-, kaitse- ja kontrollimeetmed

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 43 1diget 2,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu liikkmesriikide parlamentidele,

vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust(!,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt

ning arvestades jargmist:

(1)

2)

©)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse (EL) nr 1380/2013® kohaselt on iihise
kalanduspoliitika eesmérk tagada, et vee-elusressursside kasutamine aitab saavutada
pikaajalist keskkonnaalast, majanduslikku ja sotsiaalset kestlikkust.

Liit on kiitnud ndukogu otsusega 98/392/EU® heaks Uhinenud Rahvaste
Organisatsiooni 10. detsembri 1982. aasta merediguse konventsiooni. Ndukogu
otsusega 98/414/EU on liit kiitnud heaks nimetatud konventsiooni piirialade
kalavarude ja pika rdndega kalavarude kaitset ja majandamist késitlevate sitete
rakenduskokkuleppe,” milles on esitatud mere bioloogiliste ressursside kaitse ja
majandamise pdhimdtted ja eeskirjad. Liit osaleb oma laiemate rahvusvaheliste
kohustuste raames joupingutustes, mida tehakse kalavarude kaitseks rahvusvahelistes
vetes.

Vastavalt ndukogu 15. veebruari 2022. aasta otsusele (EL) 2022/314® on liit osaline
Vaikse ookeani pdhjaosa avamere kalavarude kaitse ja majandamise konventsioonis,

(O]
(2

3)

(C)

)

ELTCI[...], [.-.], Ik [...].

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11.detsembri 2013. aasta méérus (EL) nr 1380/2013 ihise
kalanduspoliitika kohta, millega muudetakse ndukogu maiiruseid (EU) nr 1954/2003 ja (EU)
nr 1224/2009 ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu miirused (EU) nr 2371/2002 ja (EU)
nr 639/2004 ning ndukogu  otsus 2004/585/EU  (ELT L 354, 28.12.2013, 1k22, ELIL
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1380/0j).

Noukogu 23. mirtsi 1998. aasta otsus 98/392/EU, mis kisitleb 10. detsembri 1982. aasta Uhinenud
Rahvaste Organisatsiooni merediguse konventsiooni ja selle XI osa rakendamist kisitleva 28. juuli
1994, aasta lepingu sdlmimist Euroopa Uhenduse poolt (EUTL 179, 23.6.1998, 1k 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dec/1998/392/0j).

Noukogu 8.juuni 1998. aasta otsus 98/414/EU Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni 10. detsembri
1982. aasta merediguse konventsiooni nende sitete rakendamise kokkuleppe ratifitseerimise kohta
Euroopa Uhenduse poolt, mis kisitlevad piirialade siirdekalade kaitset ja majandamist (EUT L 189,
3.7.1998, 1k 14, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/1998/414/0j).

Noukogu 15. veebruari 2022. aasta otsus (EL) 2022/314 Euroopa Liidu iihinemise kohta Vaikse
ookeani pdhjaosa avamere kalavarude kaitse ja majandamise konventsiooniga (ELT L 55, 28.2.2022,
Ik 12, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2022/314/0j).
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(4)

)

(6)

(7)

mis joustus 19.juulil 2015 ja millega loodi Vaikse ookeani pdhjaosa
kalanduskomisjon (NPFC).

NPFC votab vastu kaitse- ja majandamismeetmed, mis on konventsiooniosalistele ja
konventsiooniga ithinemata koostddpartneritele, sealhulgas liidule, siduvad. Kéesoleva
madrusega rakendatakse esimest korda NPFC kaitse- ja majandamismeetmeid, mis on
vastu vletud aastatel 2015-2026 ja késitlevad liidu laevade piiligitegevust
konventsioonialal.

Selleks et tagada iihise kalanduspoliitika jargimine, on vastu voetud liidu digusaktid,
et kehtestada kontrolli, inspekteerimise ja rakendamise silisteem, mis holmab voitlust
ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalaptiiigi (ETR-kalapiiiik) vastu. Tépsemalt
on ndukogu miirusega (EU) nr 1224/2009® (muudetud Euroopa Parlamendi ja
ndukogu 22.novembri 2023. aasta miirusega (EL) 2023/2842(7)) kehtestatud liidu
kontrolli-, inspekteerimis- ja rakendamissiisteem, kasutades globaalset ja terviklikku
lahenemisviisi, et tagada kdigi tihise kalanduspoliitika eeskirjade jargimine. Komisjoni
rakendusmiirusega (EL) nr 2025/2196® on kehtestatud ndukogu miéiruse (EU)
nr 1224/2009  iiksikasjalikud  rakenduseeskirjad.  Noukogu  miirusega (EU)
nr 1005/2008 on loodud liidu siisteem ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata
kalapiitigi valtimiseks, drahoidmiseks ja lopetamiseks. Seepérast ei ole vaja neid
sdtteid kdesolevasse médrusesse lisada.

Kooskdlas maidruse (EL) nr 1380/2013 artikli 29 1dikega 2 peavad liidu seisukohad
piirkondlikes kalandusorganisatsioonides tuginema parimatele kéttesaadavatele
teaduslikele nduannetele, et tagada kalavarude majandamine kooskdlas iihise
kalanduspoliitika (UKP) eesmirkidega, eelkdige eesmirgiga jirk-jérgult taastada ja
hoida kalavarude populatsioonide biomass maksimaalse jatkusuutliku saagikuse
saavutamiseks vajalikust korgemal tasemel ning eesmirgiga luua tingimused
majanduslikult elujoulisele  ja konkurentsivoimelisele kalapliiigi-  ja
kalatdotlemissektorile ning maismaal toimuvale kalapiiligiga seotud tegevusele.

Selleks et kiiresti rakendada liidu oiguses NPFC meetmeid, millega edaspidi
muudetakse voi tdiendatakse kdesoleva maddrusega kehtestatud meetmeid, peaks
komisjonil olema 6igus votta kooskodlas Euroopa Liidu toimimise lepingu artikliga 290

6)

(O]

®)

©

Noukogu 20. novembri 2009. aasta méairus (EU) nr 1224/2009, millega luuakse liidu kontrollisiisteem
iihise kalanduspoliitika eeskirjade jirgimise tagamiseks, muudetakse mairusi (EU) nr 847/96, (EU)
nr 2371/2002, (EU) nr 811/2004, (EU) nr 768/2005, (EU) nr 2115/2005, (EU) nr 2166/2005, (EU)
nr 388/2006, (EU) nr 509/2007, (EU) nr 676/2007, (EU) nr 1098/2007, (EU) nr 1300/2008, (EU)
nr 1342/2008 ning tunnistatakse kehtetuks médirused (EMU) nr 2847/93, (EU) nr 1627/94 ja (EU)
nr 1966/2006 (ELT L 343, 22.12.2009, lk 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1224/0j).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. novembri 2023. aasta méérus (EL) 2023/2842, millega muudetakse
ndukogu mairust (EU) nr 1224/2009, ndukogu miiruseid (EU) nr 1967/2006 ja (EU) nr 1005/2008
ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu mééruseid (EL) 2016/1139, (EL) 2017/2403 ja (EL) 2019/473
kalanduskontrolli osas (ELTL, 2023/2842, 20.12.2023, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2842/0j).

Komisjoni 17. oktoobri 2025. aasta rakendusméérus (EL) 2025/2196, millega kehtestatakse ndukogu
médruse (EU) nr 1224/2009 iiksikasjalikud rakenduseeskirjad seoses vetele ja kalavarudele
juurdepéésu, kalanduse kontrolli, jarelevalve, inspektsiooni ja joustamise, kvootide ja piiligikoormuse
vihendamise, andmete ja teabega ning tunnistatakse kehtetuks komisjoni rakendusmaérus (EL)
nr 404/2011 (ELT L, 2025/2196, 12.11.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/2196/0j).
Noukogu 29. septembri 2008. aasta méirus (EU) nr 1005/2008, millega luuakse liidu siisteem
ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapiitigi viltimiseks, drahoidmiseks ja 1dpetamiseks ning
muudetakse miirusi (EMU) nr 2847/93, (EU) nr 1936/2001 ja (EU) nr 601/2004 ning tunnistatakse
kehtetuks miirused (EU) nr 1093/94 ja (EU) nr 1447/1999 (ELT L 286, 29.10.2008, 1k 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2008/1005/0j).
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vastu delegeeritud digusakte, mis késitlevad laevaseiresiisteemi automaatset edastust,
kalavarude majandamise keskuse kohustusi, jidlgimisseadmete tehnilist kirjeldust,
aruandluse aega ja asukohtade vahemaid, iimberlaadimise seiret ja aruandlust,
sealhulgas piirkondlikku vaatlusprogrammi, kalalaeva kaptenite kohustusi avamerel
pardalemineku ja inspekteerimise ajal, vaatlejate oigusi, inspekteerimismenetluse
kéigus tdheldatud viidetavate tdsiste rikkumiste loetelu, teiselt NPFC liikmelt saadud
vdidetavate tdsiste rikkumiste loetelu, piiligitegevusega seotud aruandluskohustust
ning viiteid litkmesriikide rahvusvahelistele kohustustele.

(8) Kéesolevas méddruses ette ndhtud volituste delegeerimine ei tohiks takistada tulevaste
NPFC kaitse- ja majandamismeetmete rakendamist liidu Oiguses seadusandliku
tavamenetluse kaudu.

(9)  Vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EL)2018/172519 artikli 42
1oikele 1 konsulteeriti Euroopa Andmekaitseinspektoriga, kes esitas ametlikud
mirkused. Kéesoleva mééruse raames toddeldavaid andmeid tuleb téodelda kooskdlas
ndukogu miiruse (EU) nr 1224/2009"D artiklites 112 ja 113 osutatud isikuandmete
kaitset ja konfidentsiaalsust késitlevate asjakohaste eeskirjadega. Et tagada kiesolevast
madrusest tulenevate kohustuste tditmine, tuleks isikuandmeid séilitada kuni kiimme
aastat. Juhul kui isikuandmeid on vaja rikkumiste puhul voetavate jarelmeetmete
jaoks, inspekteerimiseks, kohtu- vOi haldusmenetluseks, peaks olema vdimalik
konealuseid andmeid siilitada kauem kui kiimme aastat, kuid mitte iile 20 aasta.

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

I peatiikk
ULDSATTED

Artikkel 1
Reguleerimisese

Kéesoleva midrusega kehtestatakse Vaikse ookeani pdhjaosa kalanduskomisjoni (NPFC)
konventsioonialal'? kalavarude piiiigiga seotud majandamis-, kaitse- ja kontrollisitted.

Artikkel 2
Kohaldamisala

Kéesolevat maddrust kohaldatakse iiksnes liidu kalalaevade suhtes, mida kasutatakse voi
kavatsetakse kasutada piiligitegevuseks konventsioonialal.

a0 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. oktoobri 2018. aasta méiirus (EL) 2018/1725, mis Kkisitleb
fiiisiliste isikute kaitset isikuandmete todtlemisel liidu institutsioonides, organites ja asutustes ning
isikuandmete vaba liikumist, ning millega tunnistatakse kehtetuks miirus (EU) nr 45/2001 ja otsus
nr 1247/2002/EU (ELT L 295, 21.11.2018, 1k 39, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/0j).

an Noukogu 20. novembri 2009. aasta masrus (EU) nr 1224/2009, millega luuakse liidu kontrollisiisteem
iihise kalanduspoliitika eeskirjade jirgimise tagamiseks, muudetakse mésrusi (EU) nr 847/96, (EU)
nr 2371/2002, (EU) nr 811/2004, (EU) nr 768/2005, (EU) nr 2115/2005, (EU) nr 2166/2005, (EU)
nr 388/2006, (EU) nr 509/2007, (EU) nr 676/2007, (EU) nr 1098/2007, (EU) nr 1300/2008, (EU)
nr 1342/2008 ning tunnistatakse kehtetuks médrused (EMU) nr 2847/93, (EU) nr 1627/94 ja (EU)
nr 1966/2006 (ELT L 343, 22.12.2009, 1k 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1224/0j).

a2 Noukogu 15. veebruari 2022. aasta otsus (EL) 2022/314 Euroopa Liidu iihinemise kohta Vaikse
ookeani pdhjaosa avamere kalavarude kaitse ja majandamise konventsiooniga (ELT L 55, 28.2.2022,
Ik 12, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2022/314/0j).
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Artikkel 3
Moisted

Kéesolevas méiruses kasutatakse jargmisi moisteid:

(1) ,konventsioon“ — Vaikse ookeani pdhjaosa avamere kalavarude kaitse ja
majandamise konventsioon!?);

(2) ,konventsiooniala®“ — piirkond, mille suhtes kéesolevat konventsiooni
kohaldatakse vastavalt konventsiooni artikli 4 16ikele 1;

(3) ,kalavarud“ - koik konventsioonialal kalalaevadega piilitavad kalad,
molluskid, koorikloomad ja muud mereliigid, vilja arvatud

(a) sessiilsed liigid, kui nende suhtes kohaldatakse rannikuriikide
suverdadanseid Oigusi kooskolas 1982. aasta konventsiooni artikli 77
16ikega 4, ning ohualdiste meredkosiisteemide indikaatorliigid, nagu
korallid rithmadest Alcyonacea, Antipatharia, Gorgonacea ja
Scleractinia ning teised NPFC kehtestatud ohualdiste
meredkosiisteemide indikaatorliigid;

(b) katadroomsed liigid;
(c) mereimetajad, -roomajad ja -linnud ning

(d) muud mereliigid, mis juba kuuluvad olemasolevate kalanduse
majandamist késitlevate rahvusvaheliste digusaktide pddevusalasse;

(4) ,kalapliik® — jargmine tegevus:

(a) kalavarude tegelik otsimine, piilidmine, vdljatdmbamine vdi nende saagi
kogumine, samuti nende otsimise, pliiidmise, viljatdbmbamise v0i nende
saagi kogumise katse;

(b) 1iga tegevus, mille puhul voib pdhjendatult oodata, et selle tulemuseks on
kalavarude asukoha kindlakstegemine, nende piitidmine, védljatdmbamine
v0i1 nende saagi kogumine mis tahes eesmaérgil;

(c) selliste varude tootlemine merel ja {imberlaadimine merel v3i sadamas
ning

(d) merel tehtavad toimingud, millega toetatakse vahetult voi valmistatakse
ette punktides a—c kirjeldatud tegevust, vilja arvatud toimingud, mis on

seotud hiddaolukordadega, milles on kaalul meeskonnaliikmete tervis ja
ohutus voi kalalaevade ohutus;

(5) ,kalalaev* — laev, mida kasutatakse vOi mis on ette nidhtud kalapiiligiks, sh
kalatootlemislaevad, abilaevad, transpordilaevad ja muud laevad, mis on sellise
kalapiiligiga otseselt seotud;

(6) ,liidu kalalaev* — méiruse (EL) nr 1380/2013"¥) artikli 4 15ike 1 punktis 5
maédratletud kalalaev;

(13)

(14)

Vaikse ookeani pohjaosa avamere kalavarude kaitse ja majandamise konventsioon (ELT L 55,
28.2.2022, Ik 14).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11.detsembri 2013. aasta maédrus (EL) nr 1380/2013 iihise
kalanduspoliitika kohta, millega muudetakse ndukogu miiruseid (EU) nr 1954/2003 ja (EU)
nr 1224/2009 ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu miirused (EU) nr2371/2002 ja (EU)
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®)
)

(10)

(1)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)
(17)

(18)

(19)

(20)

»laevaregister — NPFC piitligiloaga laevade register;
Hlipulitkmesriik® — litkmesriik, mille lipu all kalalaev sdidab;

,Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni merediguse konventsioon* — Uhinenud
Rahvaste Organisatsiooni 10. detsembri 1982. aasta ~ merediguse
konventsioon'?;

,»kaotatud piitigivahend” — olukord, kus liidu kalalaev kaotab vddramatu jou
tottu kontrolli oma piitigivahendite iile voi loobub kontrollist ja teeb kdoik
mdistlikud joupingutused piiiigivahendite pardalevotmiseks, kuid see ei ole
voimalik;

,anadroomsed kalad*“ — 16hed keta (Oncorhynchus keta), kisut§ (Oncorhynchus
kisutch), gorbuusa (Oncorhynchus gorbuscha), nerka (Oncorhynchus nerka),
tSavodtsa (Oncorhynchus tshawytscha), masu (Oncorhynchus masou) voOi
vikerforell (Oncorhynchus mykiss);

,tehniline vastavuskomitee* — konventsiooni alusel loodud tehniline
vastavuskomitee;

,ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapliiigiga tegelevate laevade
esialgne nimekiri“ — NPFC tditevsekretiri koostatud, ebaseadusliku, teatamata
ja reguleerimata kalapiiiigiga tegelevate kalalaevade esialgne nimekiri,

»INPFC kehtestatud ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapiiiigiga
tegelevate laevade nimekiri® — NPFC poolt vastu vdetud nimekiri
ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapiiligiga tegelevatest
kalalaevadest;

»kalaptlitigi seire keskus* — lipulitkmesriigi loodud operatiivkeskus, mis on
varustatud arvuti riist- ja tarkvaraga, mis vdimaldab andmete automaatset
vastuvotmist, tootlemist, analiilisi, kontrolli, seiret ja andmete elektroonilist
edastamist;

,,konventsiooniosaline* — konventsiooni osaline;

,volitatud inspektor — inspektorid, kelle on toole votnud NPFC
konventsiooniosalise ametiasutused ning kes vastutavad NPFC registrisse
kantud pardalemineku ja inspekteerimise eest ja kellel on Oigus teha
pardalemineku ja inspekteerimisega seotud toiminguid;

»volitatud inspekteerimislaev* — laev, mis on kantud NPFC registrisse ning
millel on luba tegeleda pardalemineku ja inspekteerimisega;

,putligivahend — mis tahes fiiiisiline seade, selle osa v0i esemete
kombinatsioon, mida voib lasta vette voi merepdhja eesmérgiga piilida, korjata
vOi koguda kalavarusid voi kontrollida nende jérgnevat piiiiki, korjamist voi
kogumist;

Hprigi — igat litki toidu-, olme- ja kéitamisjadtmed, nagu on madéaratletud
MARPOLI V lisas, sealhulgas pdletustuhk, toidudli, ujuvpuit vdi vooderdus- ja
pakkematerjalid, kuid vilja arvatud plast ja priigi, mida on lubatud MARPOLI1
V lisa alusel keskkonda lasta;

15

nr 639/2004 ning ndukogu  otsus 2004/585/EU  (ELT L 354, 28.12.2013, 1k22, ELIL
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1380/0j).

Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni 10. detsembri 1982. aasta merediguse konventsioon (EUT L 179,
23.6.1998, 1k 3).
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1)

(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

27

(28)

(29)

(30)

(1)

(32)

(33)

(34)

(35)

»plast® — tahke materjal, mis sisaldab olulise koostisosana iihte vOi mitut suure
molekulmassiga poliimeeri ning mis vormitakse soojuse voi rohu mdjul kas
poliimeeri tootmise voi Iopptoote valmistamise kdigus;

,lossimine* — pardal oleva kala mis tahes koguse igasugune iileviimine laevalt,
vilja arvatud timberlaadimine, sealhulgas kala iileviimine sadamarajatisse, kala
iileviimine iihelt laevalt teisele sadamarajatise vdi muu transpordivahendi
kaudu ning kala iileviimine laevalt konteinerisse, veoautosse, rongi voi muusse
transpordivahendisse;

,umberlaadimine® — konventsioonialal piiiitud kalavarude voi sellistest
kalavarudest saadud toodete laadimine thelt kalalaevalt teisele kas merel voi1
sadamas;

,vaatlejateenuse osutaja®“ — véline, valitsusviline ja sdltumatu iiksus, kes
osutab vastuvotvatele laevadele vaatlejateenuseid;

,vaatleja“ — isik, kelle vaatlejateenuse osutaja on tdole votnud selleks, et ta
tootaks vaatlejana kalalaeva pardal;

,volitatud vaatleja“ — vaatleja, kes on kantud volitatud vaatlejate nimekirja,
mida peab NPFC sekretariaat;

,muu illeviimine* — kiituse, piiligivahendite, materjalide voi muude varude voi
vihemalt iihe isiku tleviimine konventsioonialal tihelt kalalaevalt teisele;

»sadam® — sadam, mereterminal, kaldarajatis voi muu kaldadérne koht, mida
kasutatakse kalavarude ja neist valmistatud toodete lossimiseks, peale- ja
mahalaadimiseks, timberlaadimiseks, pakendamiseks voi tootlemiseks voi
kalalaevade tankimiseks vOi varude tdiendamiseks riigi jurisdiktsiooni alla
kuuluvates vetes;

»kaitse- ja majandamismeetmed — NPFC poolt heaks kiidetud kaitse- ja
majandamismeetmed,

,konventsiooniga  iihinemata  koostdopartner —  koostddd — tegev
konventsiooniga {ihinemata osaline;

,.vastuvottev laev — Umberlaadimises osalev laev, mis vOtab vastu
kalandustooteid vo1 muid iimberlaadimistegevusega seotud materjale;

,.kalavarudest valmistatud toode” — mis tahes toode, mis on tiielikult voi
osaliselt valmistatud mis tahes kalavarust voi koosneb sellest;

»reis* — reis, mis algab hetkel, mil kalalaev lahkub sadamast piitigitegevuseks,
ja 1opeb hetkel, mil kalalaev siseneb sadamasse;

,»hai“ — mis tahes hai-, rai- vdi meritondiliik (klass kdhrkalad), tervikuna voi
osaliselt;

,2uimepliik™ — hailt uimede eemaldamine ja {ilejddnud hai tagasiheide enne
esimest lossimiskohta.

Artikkel 4

Laeva piiiigiluba
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Liikmesriigid véljastavad nende lipu all sditvatele kalalaevadele konventsioonialal kalavarude
piitidmise loa kooskdlas méiruse (EL) 2017/240319 artikliga 21.

II peatiikk
MERELIIKIDE JA MEREKESKKONNA KAITSE

1.JAGU
KONKREETSETE LIIKIDE KAITSE

Artikkel 5
Haide kaitse
Liidu kalalaevad ei tegele haide sihtpiitigiga.

Liidu kalalaevad ei tohi pardal hoida, muul viisil omada v&i kontrollida, imber
laadida ega lossida haiuime, mis ei ole loomulikul viisil asjaomase hai kiiljes, vélja
arvatud juhul, kui:

(a) hai ptiitakse, korjatakse voi kogutakse juhuslikult ning
(b) haiuime ja sellele vastava hai saab identifitseerida.

Liidu kalalaevad registreerivad piitigipdevikutes liikide kaupa kogu haipiiiigi
konventsioonialal.

Liikmesriigid esitavad aasta haipliiigi andmed komisjonile, kes edastab need NPFC
taitevsekretérile.

Artikkel 6
Anadroomsete kalade kaitse

Konventsioonialal kalastavad liidu kalalaevad ei piitia, hoia pardal ega lossi
anadroomseid kalu.

Liidu kalalaevad registreerivad piitigipdevikutes liikide kaupa kogu anadroomsete
kalade piitigi konventsioonialal.

Liidu kalalaevad votavad vajalikud meetmed tagamaks, et anadroomsete kalade
juhusliku piitidmise korral lastakse need kalad viivitamata vette tagasi viisil, mis
poOhjustab voimalikult vdhe kahju.

2. JAGU
MEREREOSTUS JA KAOTATUD VOI MAHAJAETUD
PUUGIVAHENDID

Artikkel 7

Piitigivahendite korvaleheitmise voi mahajitmise keeld

(16)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12. detsembri 2017. aasta maédrus (EL) 2017/2403, milles késitletakse
vélispiiligilaevastike jatkusuutlikku majandamist ja millega tunnistatakse kehtetuks noukogu
miirus (EU) nr 1006/2008 (ELT L 347, 28.12.2017, Ik 81, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/2403/0j).
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Liidu kalalaevad ei tohi merel piiligivahendeid kdrvale heita ega maha jétta. Liidu kalalaev on
ptitigivahendid kdrvale heitnud, kui ta:

(a) loobub kontrollist plitigivahendite iile muul pohjusel kui merehitta sattumine
vOi

(b) kaotab kontrolli piitigivahendite iile voi loobub kontrollist piitigivahendite iile
vddramatu jou tottu ega tee koiki mdistlikke joupingutusi piiligivahendite
pardalevotmiseks.

Artikkel 8
Plasti ja muude mere saasteainete keskkonda heitmise keeld

1. Liidu kalalaevad ei tohi merre heita plasti, sealhulgas siinteetilisi kdisi, siinteetilisi
kalavorke, plastpriigikotte ega plasttoodete pdletustuhka.

2. Loiget 1 ei kohaldata, kui see on vajalik inimelude voi laevade ohutuse tagamiseks
merel ilmastikust tingitud vddramatu jou korral voi igal juhul, kui tekib oht inimelule
vOi reaalne oht laevadele.

3. Lipuliikmesriik tagab, et tema laev vOtab vajalikud meetmed tagamaks, et selline
merreheitmine viiakse ldbi selliselt, et inimeste vOi mereelustiku kahjustamise
toendosus on minimaalne. Ta teatab sellest komisjonile kiimne toopédeva jooksul
alates intsidendi aset leidmisest.

Artikkel 9
Ennetusmeetmed

1. Liidu kalalaevad vdtavad kdoik modistlikud ettevaatusabindud ja teevad koik
moistlikud joupingutused, et:
(a) hoida dra piitigivahendite mahajidtmine, kaotamine voi korvale heitmine ning
priigi ja plasti merre heitmine;
(b) votta voimalikult kiiresti pardale tagasi merre mahajdetud, kaotatud voi korvale
heidetud piitigivahendid voi priigi voi plast.

2. Liidu kalalaevad votavad vajalikud meetmed, et tagada nii palju kui véimalik koigi
pliigivahendite, priigi ja plasti ohutu ladustamine ja pardal hoidmine, kuni need on
voimalik korvaldada sobivas sadama vastuvotuseadmes.

Artikkel 10
Piitigivahendite ja muude mere saasteainete pardalevotmine, ladustamine ja pardal
hoidmine
1. Liidu kalalaevad votavad vajalikud meetmed tagamaks koik mdistlikud

joupingutused merre mahajdetud, kaotatud voi kdrvale heidetud piitigivahendite voi
priigi voi plasti voimalikult kiireks ja ohutuks pardalevotmiseks.

2. Liidu kalalaevad votavad vajalikud meetmed, et tagada nii palju kui voimalik koigi
pliiigivahendite, priigi ja plasti ohutu ladustamine ja pardal hoidmine, kuni need on
voimalik korvaldada sobivas sadama vastuvotuseadmes.

11
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III peatiikk
SEIRE, KONTROLLIMEETMED JA JOUSTAMINE

1. JAGU
PUUGI SEIRE

Artikkel 11
Jaapani makrell

Liidu kalalaevad, mis piiliavad traalnooda abil jaapani makrelli, edastavad piiiigiandmed
elektrooniliselt nende kalapiiligi seirekeskustele ning hoiavad laeva pardal ja
inspekteerimiseks kittesaadavana tipse ja muutmata aruande originaalversiooni vastavalt
I lisale: ,,Saak sisenemisel (COE)“: kogu pracgu NPFC majandatavate liikide saagi ja
kaaspiiligi ning laeva pardal oleva voi laeva piiligivahendites sisalduva hai ja I6he kaaspiitigi
kogus liikide FAO koodide kaupa konventsioonialale sisenemisel; nimetatud kogused
edastatakse enne laeva sisenemist voi selle ajal.

2. JAGU
LAEVA MARGISTUS JA LAEVASEIRESUSTEEM

Artikkel 12
Laeva maérgistus

Liikmesriigid tagavad, et igal liidu kalalaeval, millel on lubatud sdita nende lipu all, on
mirgised, mis on kergesti identifitseeritavad vastavalt spetsifikatsioonidele, mis on esitatud
kaitse- ja majandamismeetme CMM 2023-01 (laevade registreerimisel noutava teabe kohta)
2. lisas.

Artikkel 13
Laevaseiresiisteem

1. Laevaseire satelliitsiisteem, mida litkmesriigid kasutavad liidu kalalaevadele
paigaldatud satelliitseireseadmete abil, tagab laevaseiresiisteemi andmete automaatse
edastamise  kalapiiligi  seirekeskusele  asukohaveaga alla 50 meetri ja
usaldusvahemikuga 99 %.

2. Kiesoleva miiruse kohaldamine ei piira miiruses (EU) nr 1224/2009,'”) komisjoni
rakendusmiiruses (EL) 2025/2196"®  ja  komisjoni delegeeritud miiruses
(EL) 2025/1766'? esitatud sitete kohaldamist ning liidu kalalaevad:

an Noukogu 20.novembri  2009. aasta midrus (EU) nr 1224/2009, millega luuakse iihenduse
kontrollisiisteem iihise kalanduspoliitika eeskirjade jirgimise tagamiseks, muudetakse midrusi (EU)
nr 847/96, (EU) nr2371/2002, (EU) nr 811/2004, (EU) nr 768/2005, (EU) nr 2115/2005, (EU)
nr 2166/2005, (EU) nr 388/2006, (EU) nr 509/2007, (EU) nr 676/2007, (EU) nr 1098/2007, (EU)
nr 1300/2008, (EU) nr 1342/2008 ning tunnistatakse kehtetuks mésrused (EMU) nr 2847/93, (EU)
nr 1627/94 ja (EU) nr 1966/2006, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1224/0j.

as Komisjoni 17. oktoobri 2025. aasta rakendusméirus (EL) 2025/2196, millega kehtestatakse ndukogu
midruse (EU) nr 1224/2009 iiksikasjalikud rakenduseeskirjad seoses vetele ja kalavarudele
juurdepidsu, kalanduse kontrolli, jarelevalve, inspektsiooni ja joustamise, kvootide ja piiligikoormuse
vihendamise, andmete ja teabega ning tunnistatakse kehtetuks komisjoni rakendusmiérus (EL)
nr 404/2011 (ELT L, 2025/2196, 12.11.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/2196/0j).
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(a) esitavad laevaseiresiisteemi andmed oma kalapiitigiseirekeskusele komisjoni
rakendusmaiiruse (EL) 2025/2196 artiklis 23 sdtestatud edastamissagedusega ja
edastavad laevaseiresiisteemi andmed pidevalt NPFC sekretariaadile, tehes
seda hiljemalt 60 minutit pirast andmete vastuvottu kalapiiiigiseirekeskuses ja
kasutades andmevahetustooriista FLUX Transportation Layer;

(b) paigaldavad laeva pardale satelliitseireseadmed, millel on kordumatu tunnus
ning voimekus jélgida ja salvestada laeva asukoha andmeid sagedusega
védhemalt kord kiimne minuti jooksul.

Artikkel 14
Satelliitseireseadmete tehniline rike

Erandina komisjoni delegeeritud méédruse (EL) 2025/1766 artiklist 5 teavitab
lipulitkmesriik satelliitseireseadme tehnilise rikke voi sidehiire korral, kui kalaptiiigi
seirekeskus ei ole saanud 12 jirjestikuse tunni jooksul oma kalalaevalt andmeid
rohkem kui kaks korda kalendriaasta jooksul, kalalaeva kaptenit, omanikku vdi
volitatud esindajat ning uurib kiisimust, sealhulgas laseb liikmesriigi volitatud
ametnikul uurida laeva pardal olevat satelliitseireseadet. Liikmesriik teavitab
komisjoni uurimise tulemustest kiimne pdeva jooksul pérast selle 10petamist, et
edastada need NPFC sekretariaadile 15 pieva jooksul parast seda, kui litkmesriik on
uurimise l1opetanud.

Ilma et see piiraks komisjoni delegeeritud midruse (EL) 2025/1766 artikli 4
kohaldamist, parandatakse vOi asendatakse satelliitseireseade, mis ei esita
laevaseiresiisteemi andmeid, voimalikult kiiresti ja igal juhul 30 pdeva jooksul parast
laevaseiresiisteemi andmete edastamise torget. Kui liidu kalalaev pddrdub pérast
laevaseiresiisteemi andmete edastamise torget sadamasse tagasi, ei luba
lipulitkmesriik laeval piitida konventsioonialal kala enne, kui laeva pardal on
taielikult toimiv satelliitseireseade.

3. JAGU
UMBERLAADIMINE

Artikkel 15
Umberlaadimise iildsitted

Ilma et see piiraks ndukogu miiruse (EU) nr 1224/2009 IV jaotise 1. peatiiki 1. jao
kohaldamist, laadivad liidu kalalaevad koos teiste laevaregistrisse kantud laevadega
kalavarusid timber iiksnes juhul, kui nii vastuvotvad kui ka mahalaadivad laevad on
saanud lipuriigilt nduetekohase loa.

Sama piitigireisi ajal on keelatud tegutseda nii mahalaadiva kui ka vastuvotva
laevana.

Umberlaadimisega tegelevad liidu laevad teatavad kdigist konventsioonialal piiiitud
mereelustiku liikidest, sealhulgas kaaspiiiigist ja reguleerimata liikidest.

19

Komisjoni 27. augusti 2025. aasta delegeeritud maérus (EL) 2025/1766, millega tdiendatakse ndukogu
migrust (EU) nr 1224/2009 kalanduse kontrolli, piiiigitegevuse jérelevalve ja inspekteerimise ning

joustamise ja nduete tditmise eeskirjadega (ELT L, 2025/1766, 12.11.2025, ELI

http://data.europa.eu/eli/reg_del/2025/1766/0j ).
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10.

Ilma et see piiraks komisjoni rakendusméaaruse (EL) 2025/2196 111 jaotise II peatiiki
kohaldamist, registreerib liidu kalalaev oma pardal elektrooniliselt voi fiilisiliselt
koik timberlaadimised, mis ta on jooksva piitigireisi jooksul teinud. Registreeritakse
kodik {imberlaadimisdeklaratsioonid ja igapdevase tegevuse andmed, niiteks
navigatsioonipdeviku andmed. Lipuliikmesriigid peavad elektroonilist voi fiitisilist
registrit iga oma kalalaeva kdikide iimberlaadimiste kohta jooksval aastal.

Kui liidu kalalaev votab saaki vastu rohkem kui iihelt mahalaadivalt laevalt, tagab ta,
et iga mahalaadiva laeva saak ladustatakse eraldi ja on kergesti tuvastatav.
Vastuvotva laeva pardal peab alati olema lastiplaan.

Kui kalalaevalt kavatsetakse saaki timber laadida riikliku jurisdiktsiooni alla
kuuluvas piirkonnas, sealhulgas sadamas, peab kalalaev enne iimberlaadimist saama
loa asjaomaselt ranniku- voi sadamariigilt.

Artikkel 16
Merel toimuvast iimberlaadimisest ja iileviimisest teatamine

Kogu liidu kalalaeva aruandlus iimberlaadimise vdi muu iileviimise kohta toimub
elektrooniliselt NPFC veebipdhise timberlaadimise aruandlussiisteemi kaudu.

Kogu iimberlaadimisega seotud aruandlus holmab ko&iki mereelustiku liike,
sealhulgas kaaspiiiiki ja reguleerimata liike, mis registreeritakse liikide kaupa FAO
koodiga.

Iga liidu kalalaev registreerib pardal elektrooniliselt andmed iga {imberlaadimise
kohta, mida ta on jooksva piiigireisi ajal teinud. Registreeritakse koik
imberlaadimisdeklaratsioonid ja  igapdevase tegevuse andmed, nditeks
navigatsioonipdeviku andmed.

Lipulitkmesritk peab elektroonilist registrit 1iga oma kalalaeva koikide
iimberlaadimiste kohta jooksval aastal. Registreeritakse koik
iimberlaadimisdeklaratsioonid.

Iga liidu kalalaev esitab eelteate oma lipuliikmesriigile ja NPFC sekretariaadile
voimalikult kiiresti ja véhemalt 24 tundi enne kavandatavat iimberlaadimist.

Erandina ldikest 5 v3ib NPFC sekretariaati teavitada lipulitkmesriik.

Liidu kalalaevade muude iileviimistoimingute kui itimberlaadimiste suhtes
kohaldatakse 1dikes 5 osutatud eelteate esitamise kohustust iiksnes juhul, kui liidu
kalalaev on vastuvottev laev.

Kui iimberlaadimist voi ileviimist ei alustata 72 tunni jooksul pérast eelteates
margitud arvestuslikku algusaega vo1 kuni 50 meremiili kaugusel eelteates margitud
hinnangulisest alguskohast, muudab liidu kalalaev vdi tema lipuriik esitatud
eelteadet.

Kui muu {ileviimine ei alga 72 tunni jooksul pédrast eelteates mérgitud eeldatavat
algusaega vO1 kuni 50 meremiili kaugusel eelteates mairgitud hinnangulisest
alguskohast, muudab vastuvotva laeva lipulitkmesriik esitatud eelteadet.

Kui uUmberlaadimine tiihistatakse enne selle alustamist, teavitab vastavalt liidu
kalalaev vOi selle lipulitkmesriik tiihistamisest voimalikult kiiresti oma
lipulitkmesriiki ja NPFC sekretariaati, saates koopia komisjonile.
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11. Umberlaadimises osalenud liidu kalalaev esitab oma kalapiiiigi seirekeskusele
{imberlaadimisdeklaratsiooni vastavalt méiruse (EU) nr 1224/2009 artiklile 22 ning
edastab selle voimalikult kiiresti, igal juhul hiljemalt kiimne pdeva jooksul péarast
imberlaadimist NPFC sekretariaadile, saates koopia komisjonile.

12. Kui {imberlaadimises osaleva liidu kalalaeva pardal olevas satelliitseireseadmes
esineb laevaseiresiisteemi andmete edastamisel tehniline rike, peatatakse
iimberlaadimine kuni seadme parandamise voi asendamiseni kooskdlas artikliga 14.

Artikkel 17

Lipuliikmesriikide hoolsuskohustus seoses iimberlaadimises osalevate laevadega ja
komisjoni tegevus

1. Kui lipuliikmesriik saab artikli 16 1dikes 5 osutatud eelteate, kontrollib see
litkkmesriik, kas tema kalalaev vastab kdesolevale maarusele.

2. Kui lipulitkmesriik saab nduetekohaselt dokumenteeritud teavet selle kohta, et {liks
tema iimberlaadimises osalev laev ei vasta kdesoleva madruse artikli 15 voi 16
nduetele, korraldab ta uurimise ja esitab uurimise edenemise kohta komisjonile
aruande hiljemalt 50 pdeva jooksul pérast teabe saamist.

3. Komisjon edastab ldikes 2 osutatud aruande NPFC tiditevsekretdrile ja vajaduse
korral NPFC  konventsiooniosalisele =~ vdi  konventsiooniga  iihinemata
koostoopartnerile, kes teabe esitas, hiljemalt 60 pdeva jooksul pirast seda, kui
lipulitkmesriik on teabe kitte saanud.

4. Pérast uurimise lOopetamist esitab lipuliikmesriik komisjonile teabe koigi voetud
asjakohaste tditemeetmete kohta. Komisjon edastab selle teabe NPFC
taitevsekretdrile ja vajaduse korral teabe esitanud NPFC konventsiooniosalisele voi
konventsiooniga tihinemata koostdopartnerile.

Artikkel 18
Vaatlejate digused
1. Liidu kalalaeva kapten, kelle laevale on ldhetatud volitatud vaatleja, tagab volitatud
vaatlejale:

(a) téieliku, takistamatu ja turvalise juurdepddsu igale imberlaadimises osalevale
kalalaevale, sealhulgas vihemalt jargmise:

(i) meeskonna moistlik abi;

i1)  puiigivahendid;

ii1) seadmed;

iv) andmed, sealhulgas elektroonilised andmed;
(v) sideseadmed,

vi) kalatrimmid;

vii) satelliitnavigatsiooniseadmed;

viii) radariekraanid, kui neid kasutatakse;

ix) laevaseireslisteem ning

x) kaal, mida kasutatakse iimberlaaditava toote kaalumiseks;
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(b) majutus vastuvotval laeval, sealhulgas eluruumid, toit, joogivesi, meditsiiniabi
ja nduetekohased sanitaarruumid, mis on samavéirsed ohvitseride omadega;

(c) vastuvotva laeva sillal voi lootsimajas on piisavalt ruumi kirjatéo tegemiseks
ning tekil on piisavalt ruumi vaatleja iilesannete tditmiseks;

(d) voimalus  kindlaks  madrata  koige sobivam  koht ja  meetod
iimberlaadimistoimingute jdlgimiseks ning liikide ja iimberlaaditud koguste
hindamiseks. Sellega seoses peab vastuvotva laeva kapten, vottes
nduetekohaselt arvesse ohutusalaseid ja praktilisi kaalutlusi, tditma volitatud
vaatleja vajadusi, sealhulgas laadides taotluse korral toote ajutiselt vastuvotva
laeva tekile, et vaatleja saaks seda kontrollida, ja andes talle piisavalt aega tema
kohustuste tiditmiseks. Vaatlused korraldatakse viisil, mis tekitab voimalikult
véhe tiili ega pohjusta limberlaaditavate toodete kvaliteedi halvenemist;

(e) fiitisilise, psiihholoogilise voi seksuaalse kuritarvitamise voOi kahjustamise,
riinnaku, vastupanu, vastuseisu, takistamise, ahistamise, seksuaalne ahistamise,
hirmutamise, sekkumise, mojutamise, altkdemaksu voi altkdemaksukatse
puudumine;

(f) pohjendamatute takistuste puudumine kéesolevas meetmes nimetatud
kohustuste tditmisel;

(g) vabastus tooiilesannetest, mida tavaliselt tdidavad meeskonnaliikmed;

(h) juurdepdids vastuvdtva laeva pardal olevate ohutusvahendite kontrollimiseks
(juhtkonna voi laevapere litkmete korraldatud ohutusalase ringkéigu ajal) enne
laeva lahkumist sadamast;

(i) voOimalus teatada ohutusprobleemidest igal ajal laeva kaptenile, vaatlejateenuse
osutajale, NPFC sekretariaadile ja vastavalt vajadusele kas lipuliikmesriigile
vOi konventsiooniga tihinemata koostdopartnerile;

(j) internetiiihendus, kui see on kittesaadav;

(k) vaatleja vaatlusandmed, méirkmed, dokumendid, seadmed ja isiklikud asjad on
kaitstud juurdepédsu, kahjustamise ja hivitamise eest ning

(I) teatamine kavandatud timberlaadimisest vdhemalt iiks tund ette, et anda
vaatlejale piisavalt aega ettevalmistusteks.

Kalalaeva kapten tagab, et volitatud vaatlejal lubatakse timberlaadimise ajal
kiilastada mahalaadivat laeva ja tal on juurdepdds mahalaadivale laevale vastavalt
16ikele 3.

Mahalaadiva laeva kapten ja vastuvotva laeva kapten osutavad volitatud vaatlejale
igakiilgset abi, et tagada ohutu transport vastuvotva ja mahalaadiva laeva vahel. Kui
tingimused kujutavad endast vaatleja heaolu jaoks vastuvoetamatut riski, mille tottu
mahalaadiva kalalaeva kiilastus enne timberlaadimistoimingu algust ei ole vdimalik,
voib timberlaadimine siiski toimuda.

Laeva kapten tagab, et vaatleja digused ja hddaolukorras tegutsemise kord, mida
kohaldatakse volitatud vaatlejate puhul vastuvotval laeval, on tagatud volitatud
vaatlejatele ka sel ajal, kui nad tdidavad timberlaadimise viltel oma kohustusi
mahalaadivatel laevadel, sealhulgas mahalaadivale laevale siirdumise ja sealt
naasmise ajal.
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Artikkel 19

Hiadaolukorras tegutsemise kord

Kui vaatleja on kadunud voi eeldatavalt iile parda kukkunud, teeb liidu kalalaev

jérgmist:

(a) 10petab viivitamata piiligitoimingud ning kédivitab otsingud ja pddstetood
viahemalt 72 tunniks, vilja arvatud juhul, kui vaatleja leitakse varem voi kui
liige, kelle lipu all laev sdidab, annab korralduse otsinguid jatkata;

(b) teavitab viivitamata lipuliikmesriiki ja vaatlejateenuse osutajat;

(c) hoiatab ldheduses viibivaid laevu viivitamata, kasutades koiki kittesaadavaid
sidevahendeid;

(d) teeb otsingu- ja padsteoperatsioonide kiigus tdielikku koost6od;

() olenemata sellest, kas otsing oli edukas v0i mitte, pdordub lipuliikmesriigi
taotluse korral edasiseks uurimiseks tagasi ldhimasse sadamasse;

(f) esitab sekretariaadile, vaatlejateenuse osutajale ja asjaomastele asutustele
juhtumi kohta aruande ning

(g) teeb koigis ametlikes uurimistes tdielikku koostood ning sdilitab koik

voimalikud tdendid ja kadunud vaatlejate isiklikud asjad ja eluruumid enne uue
vaatleja pardaletulekut.

Kui vaatleja on raskelt haige voi saanud raske vigastuse, mis ohustab tema tervist voi
ohutust, votab lipulitkmesriik vajalikud meetmed, et ndouda vastuvotvalt laevalt
jérgmist tegevust:

(a)

(b)

(©)

(d)

1opetada viivitamata piiligitoimingud nii kauaks kui vajalik ja votta koik
moistlikud meetmed vaatleja eest hoolitsemiseks ning laeva pardal
kittesaadava ja voimaliku ravi tagamiseks;

teavitada olukorrast viivitamata lipulitkmesriiki ja vaatlejateenuse osutajat,
sealhulgas anda ndu, kas meditsiiniline evakueerimine on pdhjendatud, ning
kiisida vajaduse korral meditsiinilist nduannet viljastpoolt;

holbustada vaatleja voimalikult kiiret pardalt lahkumist ja transporti
meditsiiniasutusse, mis on varustatud vajaliku ravi osutamiseks vajalike
vahenditega ning

teha téielikku koostddd haiguse voi vigastuse pohjuse ametliku uurimise
kéigus.

Vaatleja surma korral tagab liige voi konventsiooniga iihinemata koostddpartner,
kelle lipu all vastuvottev laev sdidab, et vastuvottev laev:

(a)
(b)
(c)

(d)

1dpetab viivitamata piitigitoimingud;
teavitab viivitamata lipulitkmesriiki ja vaatlejateenuse osutajat;

poordub edasiseks uurimiseks viivitamata tagasi 1dhimasse sadamasse, kui seda
nduab liige vi1 konventsiooniga iihinemata koostdopartner, kelle lipu all laev
soidab;

esitab NPFC sekretariaadile, vaatlejateenuse osutajatele ja asjaomastele
asutustele juhtunu kohta aruande ning
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(e) teeb koigis ametlikes uurimistes tdielikku koost6dd ning séilitab koik
voimalikud tdendid ning kadunud vaatlejate isiklikud asjad ja eluruumid enne
uue vaatleja pardaletulekut.

4. Lipuliikmesriik teeb sel eesmérgil koostodd ning tagab, et ldbiviidud uurimiste
tulemused ja koik vaatleja riindamise vOi ahistamise puhul vdetud meetmed
edastatakse viivitamata komisjonile, kes edastab need vaatlejateenuse osutajale ja
NPFC sekretariaadile, et edastada need omakorda koikidele liikmetele ja
asjaomastele konventsiooniga iihinemata koostdopartneritele.

Artikkel 20
Volitatud vaatlejate lihetamine ja intsidentide ennetamine

1. Liidu kalalaevad ndustuvad volitatud vaatlejate ldhetamisega oma vastuvotvatele
laevadele, nagu on noutud kdesolevas médruses, ning tagavad, et vaatlejaid vedavad
lacvad on kogu reisiks varustatud asjakohase ohutusvarustusega ja vastavad
asjakohastele rahvusvahelistele standarditele.

2. Lipuliikmesriigid votavad ja rakendavad noduetekohase hoolsusega koik vajalikud
meetmed, et viltida nende lipu all sditvatel kalalaevadel viibivatele vaatlejatele
raskeid tervisekahjustusi v0i surma pohjustavaid intsidente ning vajaduse korral
rakendavad sunniabindusid vO0i karistavad asjaomaseid isikuid, sealhulgas
kriminaaluurimise algatamise ja siitidistuse esitamise kaudu.

3. Lipuliikmesriik teeb sel eesmirgil koost6od ning tagab, et ldbiviidud uurimiste
tulemused ja koik vaatleja riindamise vOi ahistamise puhul voetud meetmed
edastatakse viivitamata komisjonile, kes edastab need omakorda vaatlejateenuse
osutajale ja NPFC sekretariaadile.

4. JAGU
EBASEADUSLIK, TEATAMATA JA REGULEERIMATA KALAPUUK
NING JOUSTAMINE

Artikkel 21
Eeldatav ebaseaduslik, teatamata ja reguleerimata kalapiiiik

Eeldatakse, et liidu kalalaesvad on tegelenud ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata
kalaptitigiga, kui NPFC liige v0i1 konventsiooniga iihinemata koostdOpartner esitab
nduetekohaselt dokumenteeritud teabe selle kohta, et sellised laevad muu hulgas:

(a) piitiavad konventsiooniga holmatud litke konventsioonialal ega ole kantud
NPFC peetavasse piitigiloaga laevade registrisse voi

(b) piitiavad kalavarusid, kui NPFC litkmel vo6i konventsiooniga iihinemata
koostdopartneril, kelle lipu all laev sdidab, on kvoodid, piiiigi piirnormid voi
plitigikoormuse jaotused ammendunud voi need puuduvad, sealhulgas vajaduse
korral teiselt litkmelt/koostdopartnerilt saadud kvoodid, piiligipiirangud voi
plitigikoormuse jaotused voi

(c) ei registreeri kdesoleva mddruse kohaselt konventsioonialal piilitud saaki ega
teata sellest vO1 esitavad valeandmeid voi

(d) piitiavad ja lossivad alamdddulisi kalu voi

(e) piitiavad kala keelupiirkonnas voi keeluajal; voi
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(f) kasutavad keelatud piitigivahendeid voi

(g) laadivad tmber ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapiiiigiga
tegelevate laevade nimekirja kantud laevadega voi osalevad nendega tihistes
pliligitoimingutes, toetavad vdi varustavad neid, voi

(h) on riikkondsuseta ja  piiiavad konventsiooniga  holmatud  liike
konventsioonialal voi

(1) tegelevad mis tahes muu kalapliiigiga, mis kahjustab konventsiooni voi
kéesoleva madruse satteid.

Artikkel 22

Teave laevade kohta, mis eeldatavasti on tegelenud ebaseadusliku, teatamata ja
reguleerimata kalapiiiigiga

Liikmesriigid edastavad igal aastal ja vidhemalt 110 pdeva enne tehnilise
vastavuskomitee aastakoosolekut komisjonile teabe laevade kohta, mille puhul
eeldatakse, et nad tegelesid eelmisest koosolekust kuni kéiesoleva aastani
konventsioonialal ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapiiligiga, ning
lisavad kogu olemasoleva tdendusmaterjali eeldatava ebaseadusliku, teatamata ja
reguleerimata kalapiiiigi kohta.

Komisjon vaatab 16ikes 1 osutatud teabe l4bi ja edastab selle vihemalt 70 pieva enne
tehnilise vastavuskomitee aastakoosolekut NPFC tditevsekretédrile. Enne seda voi
samal ajal esitab komisjon kas otse vdoi NPFC tditevsekretiri kaudu asjaomasele
lipuriigile nduetekohaselt dokumenteeritud asjakohase teabe koopia ja teate selle
kohta, et laev voidakse kanda NPFC ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata
kalapiiligiga tegelevate laecvade esialgsesse nimekirja, ndudes, et lipuriik kinnitaks
viivitamata kdnealuse teate kéttesaamist. Kui kiimne pédeva jooksul alates edastamise
kuupdevast ei ole kittesaamistoendit saadud, edastab komisjon teate uuesti
alternatiivse sidevahendi kaudu.

Artikkel 23

Liidu kalalaeva kandmine NPFC ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata
kalapiiiigiga tegelevate laevade esialgsesse nimekirja

Kui komisjon saab NPFC tditevsekretarilt ametliku teate, et liidu kalalaev on kantud
ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapiiligiga tegelevate laevade esialgsesse
nimekirja, edastab ta selle teate vihemalt 50 pdeva enne tehnilise vastavuskomitee
jargmist koosolekut asjaomasele lipulitkmesriigile markuste esitamiseks.

Lipulitkmesriik esitab koik mérkused komisjonile hiljemalt 30 pdeva enne tehnilise
vastavuskomitee jérgmist koosolekut, sealhulgas vajaduse korral nduetekohaselt
dokumenteeritud teabe selle kohta, et liidu laev on piitidnud kala kooskdlas NPFC
kaitsemeetmetega vOi on piilidnud iiksnes konventsiooniga hdlmamata liike.
Komisjon vaatab lipulitkmesriigi mérkused ldbi ja edastab need NPFC
tditevsekretdrile vdhemalt 10 pdeva enne tehnilise vastavuskomitee jargmist
koosolekut.

Pérast komisjonilt 1dike 1 kohase teate saamist teatab lipulitkmesriigi ametiasutus
kalalaeva omanikule sellest, et laev on kantud ebaseadusliku, teatamata ja
reguleerimata kalapiiligiga tegelevate laevade esialgsesse nimekirja, ning samuti
tagajdrgedest, mis kaasnevad, kui laeva kandmine ebaseadusliku, teatamata ja

19



ET

reguleerimata kalapiiiigiga tegelevate laevade nimekirja kinnitatakse. Lipuliikmesriik
jélgib tahelepanelikult konealusesse nimekirja kantud liidu laeva, eelkdige selle
tegevust ja voimalikke nime, lipu voi registreeritud omaniku muutusi.

Artikkel 24

NPFC ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapiiiigiga tegelevate laevade

nimekiri

Kui NPFC aastakoosolek votab vastu NPFC ebaseadusliku, teatamata ja
reguleerimata kalaptiiigiga tegelevate laevade nimekirja, teatab komisjon sellest
litkkmesriikidele. Litkmesriigid teevad jargmist:

(a) teavitavad enda lipu all sditva laeva omanikku laeva kandmisest NPFC
ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapiiligiga tegelevate laevade
nimekirja ning selle tagajirgedest ning

(b) vdtavad miiruse (EU) nr 1005/2008 artiklis 37 ette nihtud meetmed seoses
kalalaevadega, mis on kantud NPFC ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata
kalapiiligiga tegelevate laevade nimekirja, ning teavitab nendest meetmetest
komisjoni, et viimane teavitaks NPFC tditevsekretéri asjakohastest meetmetest;

(c) tagavad, et nende lipu all sditvad kalalaevad, abilaecvad, emalaevad voi
kaubalaevad ei osale iimberlaadimises ega iihistes piitigioperatsioonides NPFC
ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapiiligiga tegelevate laevade
nimekirja kantud laevadega ega toeta voi varusta neid;

(d) keelavad NPFC ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapiiiigiga
tegelevate laevade nimekirja kantud laevadel teha é&ritehinguid ja nendelt
laevadelt konventsiooniga hdlmatud liikide lossimise;

(e) koguvad ja edastavad komisjonile kogu asjakohase teabe NPFC ebaseadusliku,
teatamata ja reguleerimata kalapiiligiga tegelevate laevade nimekirja kantud
laevade kohta. Komisjon edastab selle teabe NPFC taitevsekretdrile, et
vahetada NPFCga teavet.

Komisjon edastab kéesoleva artikli kohaselt saadud teabe téitevsekretérile.

Kui NPFC ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapiiligiga tegelevate
laevade nimekirja kantud laev on mis tahes pohjusel liidu sadamas, keelab
sadamaliikmesriik sellisel laeval kasutada oma sadamaid kala lossimiseks,
imberlaadimiseks, pakendamiseks ja  tootlemiseks ning  muudeks
sadamateenusteks, sealhulgas tankimiseks ja varude tdiendamiseks, hoolduseks
ja kuivdokki viimiseks, vilja arvatud ndukogu miiruse (EU) nr 1005/2008
artikli 37 Idigetes 5, 6 ja 11 sétestatud juhtudel.

Artikkel 25
Viidetav nouete tiitmata jitmine

Ilma et see piiraks artikli 27 16ike 1 esimese 10igu kohaldamist, edastab komisjon
juhul, kui ta saab NPFC tiitevsekretirilt teavet, mis osutab kahtlusele, et litkmesriik
vOi1 tema lipu all sditvad laevad ei ole jarginud konventsiooni voi NPFC poolt vastu
voetud kaitse- ja majandamismeetmeid, konealuse teabe viivitamata asjaomasele
litkkmesriigile.
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Liikmesriik esitab komisjonile vdidetava nduete tditmata jatmise suhtes algatatud
uurimise tulemused ja 10ikes 1 osutatud nduete tditmise probleemi lahendamiseks
voetud meetmed vidhemalt 50 pdeva enne tehnilise vastavuskomitee jargmist
koosolekut. Liikmesriik voib komisjonile kaalumiseks esitada teavet jargmise kohta:

(a) voimalike nduete tditmisega seotud probleemide pdhjused voi leevendavad
asjaolud;

(b) selgitused, muudatused vOi parandused, mis on vajalikud, et korvaldada
voimalikud tuvastatud probleemid nduete tditmisel, vOoi mis tahes taotletud
lisateave ja/voi toendid, mis tdoendavad asjaomaste kohustuste rakendamist ja
taitmist;

(c) kavandatavad tulevased parandusmeetmed koos nduete tditmise ajakavaga ning

(d) teave lipuriigis kdimasolevate uurimiste edenemise kohta, mis on algatatud
seoses tema lipu all sditvate laevade vdidetavate rikkumistega.

Komisjon saadab selle teabe edasi NPFC tiditevsekretirile hiljemalt 30 pdeva enne
tehnilise vastavuskomitee korralist koosolekut.

Artikkel 26
Avamerel pardaleminek ja inspekteerimise kord liidu kalalaeval

Kui NPFC liikme volitatud inspekteerimislaeva volitatud inspektorid ldhevad
avamerel liidu kalalaeva pardale ja inspekteerivad liidu kalalaeva, teeb liidu
kalalaeva kapten jargmist:

(a) jérgib meresdidu rahvusvaheliselt tunnustatud hea tava pohimdtteid, et viltida
riske volitatud inspekteerimislacvade ja inspektorite ohutusele;

(b) aktsepteerib ja holbustab volitatud inspektorite kiiret ja turvalist
pardaleminekut;

(c) pakub kasutamiseks laevatreppi vastavalt kaptenile artikli 30 15ike 1 punkti a
kohaselt antud suunistele;

(d) teeb koostodd ja abistab laeva inspekteerimisel vastavalt konealustele
menetlustele;

(e) el riinda inspektoreid nende iilesannete tditmisel ega seisa neile vastu, ei
hirmuta neid, ei sekku nende to0sse, ei takista seda ega sunni seda
pohjendamatult edasi liikkkama;

(f) voimaldab inspektoritel suhelda inspekteerimislaecva meeskonna ja
ametiasutustega, pardale tulnud vaatlejatega ning inspekteeritava kalalaeva
ametiasutustega;

(g) tagab pardal olevatele inspektoritele mdistlikud vahendid ning
(h) holbustab inspektorite turvalist lahkumist laevalt.

Kui liidu kalalaeva kapten keeldub lubamast volitatud inspektoril pardale tulla ja
inspekteerida, peab kapten esitama selgituse keeldumise pohjuse kohta. Kui
inspekteerimislaeva ametiasutused teatavad lipulitkmesriigile kapteni keeldumisest ja
esitavad tema selgitused, edastab lipuliikmesriik selle teabe viivitamata komisjonile.

Liidu kalalaeva kapten tdidab korraldusi, mida annab konventsiooniosalisest lipuriik
pardalemineku ja inspekteerimise kohta, vélja arvatud juhul, kui tldtunnustatud
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rahvusvahelised mereohutuse eeskirjad, protseduurid ja tavad teevad vajalikuks
pardalemineku ja inspekteerimise edasiliikkamise.

Kui liidu laeva kapten ei tdida 10ikes3 osutatud lipuriigiks oleva
konventsiooniosalise antud juhiseid, peatab lipuliikmesriik liidu laeva kalapiitigiloa
ja annab laevale korralduse viivitamata sadamasse tagasi podrduda. Lipulitkmesriik
teatab voetud meetmetest viivitamata ja samal ajal nii inspekteerimislaeva
ametiasutustele kui ka komisjonile. Komisjon saadab need andmed edasi NPFC
tegevsekretirile.

Artikkel 27

Liidu kalalaeva inspekteerimise kiigus tiheldatud viidetavad tosised rikkumised

Kui lipulitkmesriik saab volitatud inspektoritelt teate liidu kalalaeval toimunud
viidetavast tosisest rikkumisest, mida tdheldati liidu kalalaeval inspekteerimise
kédigus, teatab lipuliikmesriik sellest viivitamata komisjonile. Lipulitkmesriik teeb
viivitamata jargmist:

(a) votab endale kohustuse uurida konealust kalalaeva ja, kui tdendid seda
nduavad, votta selle suhtes tiditemeetmeid. Lipuliikmesriik teatab oma otsusest
votta lile inspekteerimislaeva ametiasutuste uurimiskohustus komisjonile, kes
edastab teate NPFC tiitevsekretirile, voi

(b) kui lipuliikmesriik uurimist ette ei voOta, volitab ta inspekteerimislaecva
ametiasutusi vOimaliku rikkumise uurimist 1dpule viima ja teavitama
komisjoni, kes teavitab tditevsekretiri.

Pérast volitatud inspektoritelt 10ike 1 esimese ldigu kohase teate saamist teeb
lipulitkmesriik kodik endast oleneva, et teavitada komisjoni viivitamata ja igal juhul
hiljemalt kahe téistoopdeva jooksul uurimise juhtimise kohta tehtud otsusest.
Komisjon edastab vastuse inspekteerimislaeva ametiasutustele hiljemalt kolme
taistoopdeva jooksul.

Kéesoleva artikli kohaldamisel tdhendab tdsine rikkumine jargmist:

(a) kalapiiiik ilma kehtiva litsentsi voi loata, mille on vélja andnud liige, kelle lipu
all kalalaeval on digus sdita;

(b) oluline piiligiandmete ja piitigiga seotud andmete kohta arvestuse pidamata
jatmine voi nende kohta valeandmete esitamine;

(c) kalapiiiik keelualal;
(d) kalapiiiik keeluajal;

(e) NPFC poolt vastuvoetud kohaldatavate kaitse- ja majandamismeetmetega
kavatsuslikult vastuolus olev liikide piiiik vdi pardalhoidmine;

(f)  kehtivate piitigi piirnormide vdi piiligikvootide oluline rikkumine;
(g) keelatud piitigivahendite kasutamine;

(h) kalalaeva pardatdhise, nime vOi registreerimisandmete voltsimine voi tahtlik
varjamine;

(1) rikkumise uurimisega seotud tdendite varjamine, rikkumine voi kdrvaldamine;

(j) arvukad rikkumised, mis tiheskoos moodustavad NPFC vastuvdetud kehtivate
meetmete tosise eiramise;
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(k) pardale lubamisest ja inspekteerimisest keeldumine, vilja arvatud artikli 26
16igetes 2 ja 3 sdtestatud juhtudel;

(I)  volitatud inspektori riindamine, talle vastuhakkamine, tema hirmutamine,
seksuaalne ahistamine, sekkumine tema td0sse voi selle pohjuseta takistamine
voi selles viivituste pohjustamine ning

(m) laevaseiresiisteemi t00 tahtlik hdirimine voi rikkumine;

(n) muud NPFC poolt kindlaksmidratud rikkumised, kui neist on litkmesriikidele
teatatud.

IV peatiikk
LOPPSATTED

Artikkel 28
Aruandluskohustused

Liikmesriigid esitavad iga aasta 15. veebruariks komisjonile: registrisse kantud
eelmisel kalendriaastal piiiigiga tegelenud kalalaevade nimed, jaapani makrelli
pliigiandmed, saagi kogus, lacvade ja pliligipdevade arv ning andmed juhuslikult
pliiitud ja vabastatud anadroomsete kalade kohta.

Liikmesriigid esitavad komisjonile iga kalendriaasta  31.maiks  koigi
konventsioonialal asjaomasel aastal piiiitud liikide/liigiriihmade aastase kogusaagi
eluskaaluna (kogu piititud kala kaal enne todtlemist, st enne rookimist, pea voi muu
osa eemaldamist), mis on kogutud vastavalt kaitse- ja majandamismeetme 2026-19
(miinimumandmete standardid) 8. lisas kirjeldatule.

Artikkel 29
Konfidentsiaalsus ja andmekaitse

Kédesoleva méadruse raames kogutud ja vahetatud andmeid késitletakse kooskolas
andmekaitse ja konfidentsiaalsuse ndouetega, mida kohaldatakse vastavalt madruse
(EU) nr 1224/2009 artiklile 112 ja artiklile 113, kui kiesolevast artiklist ei tulene
teisitl.

Kédesoleva miéruse alusel kogutud isikuandmeid toddeldakse selles mééruses
satestatud majandamis-, kaitse- ja kontrollimeetmete rakendamiseks ja joustamiseks,
sealhulgas kaebuste ja rikkumistega seotud jérelepdrimiste ning nendega seotud
kohtu- vo1 haldusmenetluste jaoks.

Kéesoleva madruse kohaselt toodeldud isikuandmeid ei siilitata kauem kui kiimme
aastat, vélja arvatud juhul, kui need on vajalikud rikkumise puhul jirelmeetmete
votmise, inspekteerimise voi kohtu- voi haldusmenetluse jaoks. Sellistel juhtudel
voib isikuandmeid séilitada 20 aastat. Kui isikuandmeid siilitatakse kauem, tuleb
need muuta anoniiiimseks.

Artikkel 30
Suunised

Komisjon esitab NPFC hallatavatel piiiigialadel kalapiitigivoimalusi omavatele
litkkmesriikidele kdik NPFC vastu voetud suunised, eelkdige seoses jirgmisega:
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(a) kaitse- ja majandamismeetme 202409 A lisas esitatud laevatreppide
standardid;

(b) artikli 3 esimese 1oigu punktis 11 nimetatud anadroomsete kalade liigi
médramine.

Asjaomased liikmesriigid tagavad, et 10ikes 1 osutatud suunised edastatakse nende
lipu all sditvate ja konealustel piiiigialadel tegutsevate laevade kaptenitele.
Konealused kaptenid votavad kasutusele koik moistlikud meetmed konealuste
suuniste kohaldamiseks.

Artikkel 31
Volituste delegeerimine

Komisjonil on digus votta kooskdlas artikliga 32 vastu delegeeritud Oigusakte, et
muuta voi tdiendada kéesolevat midrust seoses NPFC vastuvdetavate meetmetega,
mis hdlmavad jargmist:

(a) viide artiklis 12 ja artikli 28 16ikes 2 sétestatud rahvusvahelisele digusaktile;
(b) artiklis 11 sdtestatud jaapani makrelli piiligiaruanded;
(c) artikli 13 Idikes 1 sétestatud laevaseiresiisteemi andmete tipsusvahemaa;

(d) liikmesriikide kohustused seoses laevaseiresiisteemiga, nagu on sitestatud
artikli 13 1oike 2 esimeses 10igus;

(e) artikli 13 1dikes 1, artikli 13 1dike 2 punktis a, artikli 13 1oike 2 punktis b,
artikli 14 Ioikes 1, artikli 14 10ikes 2, artikli 16 10ikes 5, artikli 16 10ikes 8,
artikli 16 10ikes 9, artikli 16 1dikes 11, artikli 17 16ikes 2, artikli 17 1oikes 3,
artikli 19 16ike 1 punktis a, artikli 22 16ikes 1, artikli 22 loikes 2, artikli 23
16ikes 1, artikli 23 10ikes 2, artikli 25 loike 2 esimeses 1digus, artikli 27
16ikes 2, artikli 28 10ikes 1 ja artikli 28 10ikes 2 sétestatud ajavahemike,
aruandluse aja v0i vahemaa muutmine;

(f) artikli 18 16ike 1 esimeses 16igus osutatud vaatlejate digused;

(g) artikli 27 loike3 esimeses 10igus osutatud kontrollimenetluse kaigus
viidetavalt toime pandud tdsiste rikkumiste loetelu;

(h) artikli 28 16igetes 1 ja2 satestatud pliligitegevusega seotud
aruandluskohustused, sealhulgas mis tahes tdiendav piiiigiaruandlus;

(1) Ilisa.

Artikli 1 kohaselt tehtavad muudatused piirduvad iiksnes NPFC kaitse- ja
majandamismeetmete muudatuste lilevotmisega liidu digusesse.

Artikkel 32
Delegeeritud volituste rakendamine

Komisjonile antakse Oigus votta kdesolevas artiklis sdtestatud tingimustel vastu
delegeeritud digusakte.

Artiklis 31 osutatud digus vastu votta delegeeritud digusakte antakse komisjonile
viieks aastaks alates kdesoleva méiruse joustumise kuupédevast. Komisjon koostab
delegeeritud volituste kohta aruande hiljemalt iiheksa kuud enne selle tdhtaja
moodumist.  Volituste  delegeerimist  pikendatakse automaatselt  samaks
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ajavahemikuks, vilja arvatud juhul, kui Euroopa Parlament v3i ndukogu esitab selle
suhtes vastuvdite hiljemalt kolm kuud enne iga ajavahemiku 16ppemist.

3. Euroopa Parlament ja ndukogu vdivad artiklis 31 osutatud volituste delegeerimise
igal ajal tagasi votta. TagasivOotmise otsusega lOpetatakse otsuses nimetatud volituste
delegeerimine. Otsus joustub jargmisel pdeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu
Teatajas voi otsuses nimetatud hilisemal kuupéeval. See ei modjuta juba joustunud
delegeeritud digusaktide kehtivust.

4. Enne delegeeritud digusakti vastuvdtmist konsulteerib komisjon kooskdlas 13. aprilli
2016. aasta institutsioonidevahelises parema oOigusloome kokkuleppes sitestatud
pohimotetega iga liikmesriigi mairatud ekspertidega.

5. Niipea kui komisjon on delegeeritud digusakti vastu votnud, teeb ta selle samal ajal
teatavaks Euroopa Parlamendile ja ndukogule.

6. Artikli 31 kohaselt vastu voetud delegeeritud digusakt joustub liksnes juhul, kui
Euroopa Parlament ega ndukogu ei ole kahe kuu jooksul pérast oigusakti
teatavakstegemist Euroopa Parlamendile ja ndukogule esitanud selle suhtes
vastuvdidet voi kui Euroopa Parlament ja ndukogu on enne selle tdhtaja moddumist
komisjonile teatanud, et nad ei esita vastuvididet. Euroopa Parlamendi voi ndukogu
algatusel pikendatakse seda tahtaega kahe kuu vorra.

Artikkel 33
Joustumine

Kéesolev médrus joustub kahekiimnendal pédeval pirast selle avaldamist Euroopa Liidu
Teatajas.

Kéesolev miérus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel,

Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja

[-] [-]
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1.2.

1.3.
1.3.1.

1.3.2.
1.3.3.

1.3.4.

1.4.

L.5.
1.5.1.

1.5.2.

1.5.3.

FINANTS- JA DIGISELGITUS
ETTEPANEKU/ALGATUSE RAAMISTIK

Ettepaneku/algatuse nimetus

Euroopa Parlamendi ja ndukogu maiidrus, millega kehtestatakse Vaikse ookeani
pohjaosa kalanduskomisjoni (NPFC) konventsioonialal kohaldatavad majandamis-,
kaitse- ja kontrollimeetmed

Asjaomased poliitikavaldkonnad
Kalandus

Eesmairgid

Uldeesmdirgid

Kéesoleva ettepaneku eesmirk on rakendada liidu diguses majandamis-, kaitse- ja
kontrollimeetmeid, mis on vastu voetud NPFC raames, mille osaline on Euroopa Liit
olnud alates 2022. aastast. ELil on praegu kvoot iihele NPFC konventsioonialal
tegutsevale kalalaevale, kes peab neid meetmeid jérgima.

Erieesmdrgid

Oodatavad tulemused ja moju

NPFC normide rakendamine liidu diguses.

Tulemusnditajad

Mcdrkige, milliste nditajate abil jdilgitakse edusamme ja saavutusi.
Ei kohaldata.

Ettepanek/algatus kasitleb

M  uut meedet

0 uut meedet, mis tuleneb katseprojektist / ettevalmistavast meetmest'"
O  olemasoleva meetme pikendamist
O

ithe voi mitme meetme iimbersuunamist teise voi uude meetmesse voi
ithendamist teise v0i uue meetmega

Ettepaneku/algatuse pohjendused

Liihi- voi pikaajalises perspektiivis tdidetavad vajadused, sealhulgas algatuse
rakendamise iiksikasjalik ajakava

ELi rahvusvaheliste kohustuse rakendamine.

ELi meetme lisavddrtus (see voib tuleneda eri teguritest, nagu kooskolastamisest
saadav kasu, oiguskindlus, suurem tohusus voi vastastikune tdiendavus). Kdesoleva
punkti kohaldamisel tidhendab ,, ELi meetme lisavddrtus “ vidrtust, mis tuleneb liidu
sekkumisest ja lisandub vddrtusele, mille liikmesriigid oleksid muidu iiksi loonud.

Kalandus kuulub ELi ainupiddevusse.
Samalaadsetest kogemustest saadud oppetunnid

Fi kohaldata.

(O]

Vastavalt finantsméairuse artikli 58 15ike 2 punktile a voi b.
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1.5.4. Kooskola mitmeaastase finantsraamistikuga ja voimalik koostoime muude
asjakohaste vahenditega

Fi kohaldata.

1.5.5. Erinevate  kasutada olevate rahastamisvoimaluste, sealhulgas  vahendite
timberpaigutamise voimaluste hinnang

Ei kohaldata.
1.6. Ettepaneku/algatuse ja selle finantsméju kestus
[J  Piiratud kestusega
[0 holmab ajavahemikku [PP/KK]JAAAA-[PP/KK]AAAA

[J finantsmdju kulukohustuste assigneeringutele avaldub ajavahemikul
AAAA-AAAA ja maksete assigneeringutele ajavahemikul AAAA-—
AAAA.

Piiramatu kestusega
Rakendamise kdivitumisperiood holmab ajavahemikku AAAA-AAAA,
millele jargneb tdieulatuslik rakendamine.

1.7. Kavandatud eelarve tiitmise viis(id)®
[0  Eelarve otsene tditmine komisjoni poolt

[0  tema talituste kaudu, sealhulgas kasutades liidu delegatsioonides tootavat
komisjoni personali;

0  rakendusametite kaudu
[0  Eelarve jagatud tiditmine koostoos liikmesriikidega

0  Eelarve kaudne tditmine, mille puhul eelarve tditmise {ilesanded on
delegeeritud:

kolmandatele riikidele voi nende méaratud asutustele;
rahvusvahelistele organisatsioonidele ja nende allasutustele (nimetage);
Euroopa Investeerimispangale ja Euroopa Investeerimisfondile;
finantsmaaruse artiklites 70 ja 71 osutatud asutustele;

avalik-0iguslikele asutustele;

O 0O 00 0 0d

avalikke teenuseid osutavatele eradiguslikele asutustele, sel madral, mil
neile antakse piisavad finantstagatised;

O liikmesriigi eradigusega reguleeritud asutustele, kellele on delegeeritud
avaliku ja erasektori partnerluse rakendamine ja kellele antakse piisavad
finantstagatised;

@ Eelarve tditmise viise koos viidetega finantsmidrusele on selgitatud BUDGpedia veebisaidil

https://myintracomm.ec.europa.eu/corp/budget/financial-rules/budget-
implementation/Pages/implementation-methods.aspx.
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2.2.

2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

2.3.

[0 asutustele vai isikutele, kellele on delegeeritud Euroopa Liidu lepingu
V jaotise kohaste {iihise vilis- ja julgeolekupoliitika erimeetmete
rakendamine ja kes on kindlaks méératud asjaomases alusaktis;

[J  liikmesriigis asutatud asutustele, kelle suhtes kohaldatakse litkmesriigi
eradigust voOi liidu oOigust ja kellele voib kooskdlas valdkondlike
normidega usaldada liidu rahaliste vahendite vdi eelarveliste tagatiste
haldamise niivord, kuivord selliseid asutusi kontrollivad avalik-
oiguslikud asutused voi avalikke teenuseid osutavad eradiguslikud
asutused ja kontrollivad organid annavad neile solidaarvastutuse vormis
piisavad finantstagatised vOi samavédrsed finantstagatised, mis voivad
iga meetme puhul piirduda liidu toetuse maksimumsummaga.

Mirkused

[...]

HALDUSMEETMED
Jirelevalve ja aruandluse reeglid
Ei kohaldata.

Haldus- ja kontrollisiisteem(id)

Eelarve tditmise viisi(de), rahastuse rakendamise mehhanismi(de), maksete tegemise
korra ja kavandatava kontrollistrateegia selgitus

Fi kohaldata.

Teave kindlakstehtud vriskide ja nende vihendamiseks kasutusele voetud
sisekontrollisiisteemi(de) kohta

Fi kohaldata.

Kontrollimeetmete hinnanguline kulutohusus (kontrollikulude suhe hallatavate
vahendite vddrtusse), selle pohjendus ja oodatav veariski tase (maksete tegemise ja
sulgemise ajal)

Ei kohaldata.
Pettuste ja digusnormide rikkumise drahoidmise meetmed
Ei kohaldata.

28

ET



Olemasolevad eelarveread

ETTEPANEKU/ALGATUSE HINNANGULINE FINANTSMOJU

Mitmeaastase finantsraamistiku rubriigid ja kulude eelarveread, millele mdju avaldub

Jdrjestage mitmeaastase finantsraamistiku rubriigiti ja iga rubriigi sees eelarveridade kaupa

Eelarverida Kulu litk Rahaline osalus
Mitmeaast Kandidaatr
ase iigid ja
finantsraa Liigendatu EFTA otentsiaal Muud Muu
mistiku | Nr d/liigenda | .. | P kolmandad | sihtotstarb
briik mata® riigid® sed riigid eline tulu
rubri kandidaadi &
d®
Liigendatu
[XX.YY.YY.YY] d/liigenda JAH/EI JAH/EI JAH/EI JAH/EI
mata
Liigendatu
[XX.YY.YY.YY] d/liigenda JAH/EI JAH/EI JAH/EI JAH/EI
mata
Liigendatu
[XX.YY.YY.YY] d/liigenda JAH/EI JAH/EI JAH/EI JAH/EI
mata

3)
“)
©)

ET

Uued eelarveread, mille loomist taotletakse

Liigendatud = liigendatud assigneeringud / liigendamata = liigendamata assigneeringud.
EFTA: Euroopa Vabakaubanduse Assotsiatsioon.
Kandidaatriigid ja vajaduse korral Laéne-Balkani potentsiaalsed kandidaadid.
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Eelazverld Kulu liik Rahaline osalus
Mitmeaast
ase Kandidaatr
finantsraa . iigid ja
. Liigendatu . Muud Muu
mlst1.1.<u Nr d/liigenda EF T.A potentsiaal kolmandad | sihtotstarb
rubriik mata riigid sed riigid eline tulu
kandidaadi
d
Liigendatu
XXYYX | Gliigenda | JAH/EI | JAH/EI | JAH/EI | JAH/EI
Y.YY]
mata
Liigendatu
[XXYY.Y d/liigenda | JAH/EI JAH/EI JAH/EI JAH/EI
Y.YY]
mata
Liigendatu
XXYYX| §liigenda | JAH/EI | JAH/EI | JAH/EI | JAHJ/EI
Y.YY]
mata
3.2 Ettepaneku hinnanguline finantsméju assigneeringutele

3.2.1. Hinnanguline moju tegevusassigneeringutele — iilevaade
[0  Ettepaneck/algatus ei ndua tegevusassigneeringute kasutamist

[0  Ettepanek/algatus nduab tegevusassigneeringute kasutamist, mis toimub jargmiselt:
3.2.1.1. Heakskiidetud eelarvest saadavad assigneeringud

miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)

Mitmeaastase finantsraamistiku rubriik Nr

ET 30




MITMEAASTANE
DG: <....> Do | Do | Sosa | das FINANTSRAAMISTIK
2021-2027 KOKKU
Tegevusassigneeringud
Kulukohustused (1a) 0,000
Eelarverida
Maksed (2a) 0,000
Kulukohustused (1b) 0,000
Eelarverida
Maksed (2b) 0,000
Eriprogrammide vahenditest rahastatavad haldusassigneeringud®
Eelarverida 3) 0,000
Kulukohustused | ~ %5 '° ™ | 0,000 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
DG <.......> assigneeringud
KOKKU _
Maksed _2a;2b+ 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
MITMEAASTANE
DG: <......> %‘;f ’;3;? ’;3;? ’;3;;3 FINANTSRAAMISTIK
2021-2027 KOKKU
Tegevusassigneeringud

(6)

ET

teadustegevus.
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Tehniline ja/vdi haldusabi ning ELi programmide ja/vdi meetmete rakendamiseks antava toetusega seotud kulud (endised BA read), kaudne teadustegevus, otsene

ET



Kulukohustused (1a) 0,000
Eelarverida
Maksed (2a) 0,000
Kulukohustused (1b) 0,000
Eelarverida
Maksed (2b) 0,000
Eriprogrammide vahenditest rahastatavad haldusassigneeringud”
Eelarverida 3) 0,000
Kulukohustused | ~ '3 '° ™ | 0,000 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
DG <.......> assigneeringud
KOKKU _
Maksed “R LT 0,000 0,000 | 0,000 0,000 0,000
MITMEAASTANE
S| e | e | mvantsraaiSTI
2021-2027 KOKKU
) ) Kulukohustused 4) 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
Tegevusassigneeringud
KOKKU Maksed (5) 0,000 | 0,000 | 0,000| 0,000 0,000
Eriprogrammide  vahenditest = rahastatavad
haldusassigneeringud KOKKU (6) DD | GLD i |- B0 g
Mitmeaastase Kulukohustused =4+6 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000 0,000
™ Tehniline ja/vdi haldusabi ning ELi programmide ja/vdi meetmete rakendamiseks antava toetusega seotud kulud (endised BA read), kaudne teadustegevus, otsene

teadustegevus.

ET 3




finantsraamistiku
RUBRIIGI <...> Maksed =5+6 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
assigneeringud KOKKU
Mitmeaastase finantsraamistiku rubriik Nr
MITMEAASTANE
DG: <....> /;3;543‘ /;3;? /;3;? /;3;? FINANTSRAAMISTIK
20212027 KOKKU
Tegevusassigneeringud
Kulukohustused (1a) 0,000
Eelarverida
Maksed (2a) 0,000
Kulukohustused (1b) 0,000
Eelarverida
Maksed (2b) 0,000
Eriprogrammide vahenditest rahastatavad haldusassigneeringud®
Eelarverida 3) 0,000
Kulukohustused | ~ 2 ; b+ 1 5,000 0,000 0000 0,000 0,000
DG <.......> assigneeringud
KOKKU _
Maksed =2a ; 261 0000 | 0,000 0000 0,000 0,000
DG: <....... > Aasta Aasta Aasta Aasta MITMEAASTANE

®)

ET

teadustegevus.
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Tehniline ja/vdi haldusabi ning ELi programmide ja/vdi meetmete rakendamiseks antava toetusega seotud kulud (endised BA read), kaudne teadustegevus, otsene

ET



2024 2025 2026 2027 FINANTSRAAMISTIK
2021-2027 KOKKU

Tegevusassigneeringud

Kulukohustused (1a) 0,000
Eelarverida

Maksed (2a) 0,000

Kulukohustused (1b) 0,000
Eelarverida

Maksed (2b) 0,000

Eriprogrammide vahenditest rahastatavad haldusassigneeringud®®

Eelarverida 3) 0,000
Kulukohustused | ~ 2" | 0,000 0,000{ 0.000 | 0,000 0,000
DG <.....> assigneeringud
KOKKU _
Maksed — 2 : 2541 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
MITMEAASTANE
Yot | | | NANTSRAAMISTI
2021-2027 KOKKU
. . Kulukohustused 4) 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
Tegevusassigneeringud
KOKKU Maksed (5) 0,000 | 0,000 | 0,000| 0,000 0,000
© Tehniline ja/vdi haldusabi ning ELi programmide ja/vdi meetmete rakendamiseks antava toetusega seotud kulud (endised BA read), kaudne teadustegevus, otsene
teadustegevus.
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Eriprogrammide  vahenditest  rahastatavad
haldusassigneeringud KOKKU ©) 0,000 10,000 0,000 | 0,000 UL
Mitmeaastase Kulukohustused =4+6 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
finantsraamistiku
RUBRIIGI <....>
=5+
assigneeringud KOKKU Maksed 5+6 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
MITMEAASTANE
Yo | e e | mvanTsRARMISTIR
2021-2027 KOKKU
T . . Kulukohustused (4) 0,000 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
egevusassigneeringud
KOKKU (koik rubriigid) Maksed (5) 0,000 | 0,000| 0,000 | 0,000 0,000
Eriprogrammide  vahenditest  rahastatavad
haldusassigneeringud KOKKU (koik rubriigid) ©) LY R I Rt UL
Mitmeaastase Kulukohustused =4+6 0,000 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
finantsraamistiku
rubriikide 1-6
assigneeringud KOKKU Maksed =5+6 0,000 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
(vajalikud vahendid)
Mitmeaastase finantsraamistiku rubriik 7 ,,Halduskulud“'°
MITMEAASTANE
) Aasta Aasta Aasta | Aasta
DG: <....... > 2024 2025 2026 2027 FINANTSRAAMISTIK

2021-2027 KOKKU

(10

ET
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Vajalike assigneeringute kindlaksméairamiseks tuleks kasutada aastaseid keskmisi kulunéitajaid, mis on kittesaadavad BUDGpedia veebilehel.

ET



ET

Personalikulud 0,000 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
Muud halduskulud 0,000 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
DG <....... > KOKKU Assigneeringud 0,000 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
MITMEAASTANE
DG: <......> éﬁ;’f /;3;? ‘;‘3;2“ ‘;‘3;? FINANTSRAAMISTIK
2021-2027 KOKKU
Personalikulud 0,000 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
Muud halduskulud 0,000 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
DG <....... > KOKKU Assigneeringud 0,000 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
(Kulukohus
. . e tuste
Mltmeaastase.ﬁnant.sraamlstlku RUBRIIGI 7 kogusumm 0,000 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
assigneeringud KOKKU i
a = maksete
kogusumm
a)
miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)
MITMEAA
STANE
Aasta Aasta Aasta Aasta FINANTSR
2024 2025 2026 2027 AAMISTIK
2021-2027
KOKKU
36

ET



Mitmeaastase finantsraamistiku Kulukohustused 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

RUBRIIKIDE 1-7 assigneeringud
KOKKU Maksed 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

3.2.1.2. Sihtotstarbelisest vdilistulust saadavad assigneeringud

miljonites eurodes (kolm kohta parast koma)

Mitmeaastase finantsraamistiku
rubriik

Aasta | Aasta | Aasta | Aasta MITMEAASTANE

DG: <....> FINANTSRAAMISTIK
2024 2025 2026 2027 2021-2027 KOKKU

Tegevusassigneeringud

Kulukoh (1a) 0,000

Eelarverida ustused
Maksed (2a) 0,000
Kulukoh (1b) 0,000

Eelarverida ustused
Maksed (2b) 0,000

Eriprogrammide vahenditest rahastatavad haldusassigneeringud!"

an Tehniline ja/vdi haldusabi ning ELi programmide ja/vdi meetmete rakendamiseks antava toetusega seotud kulud (endised BA read), kaudne teadustegevus, otsene
teadustegevus.

ET 37




Eelarverida 3) 0,000
Kulukoh | ~ %7 1 0000 o0000] 0000 0,000 0,000
DG <.......> assigneeringud | ustused
KOKKU
Maksed | 2 N 26+ 1 0000 0000 0000 0,000 0,000
MITMEAASTANE
DG: <.....> ‘;S;T ‘;3;? ‘;3;? %‘;t;‘ FINANTSRAAMISTIK
2021-2027 KOKKU
Tegevusassigneeringud
Kulukoh (1a) 0,000
Eelarverida ustused
Maksed (2a) 0,000
Kulukoh (1b) 0,000
Eelarverida ustused
Maksed (2b) 0,000
Eriprogrammide vahenditest rahastatavad haldusassigneeringud!?
Eelarverida 3) 0,000

(12)

ET

teadustegevus.
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Tehniline ja/voi haldusabi ning ELi programmide ja/voi meetmete rakendamiseks antava toetusega seotud kulud (endised BA read), kaudne teadustegevus, otsene

ET



=la+1b+

Kulukoh 3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
DG <.......> assigneeringud | ustused
KOKKU
Maksed | 23; 26+ 1 9000 0,000] 0000 0,000 0,000
MITMEAASTANE
I BN VU
20212027 KOKKU
T ) . Kulukoh (4) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
egevusassigneeringud
KOKKU ustused
Maksed (%) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Eriprogrammide vahenditest rahastatavad
haldusassigneeringud KOKKU (6) DOy DOy S L S
Mitmeaastase Kulukoh | =4+6 0,000 0,000 0000 0,000 0,000
finantsraamistiku d
RUBRIIGI <...> ustuse
e R o ksed ~5+6 0,000| 0,000 0000 0,000 0,000
Mitmeaastase finantsraamistiku
. Nr
rubriik
MITMEAASTANE
Aasta Aasta Aasta Aasta
DG: <....... > 2024 2025 2026 2027 FINANTSRAAMISTIK

2021-2027 KOKKU

ET
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ET



Tegevusassigneeringud

Kulukoh (1a) 0,000
Eelarverida ustused
Maksed (2a) 0,000
Kulukoh (1b) 0,000
Eelarverida ustused
Maksed (2b) 0,000
Eriprogrammide vahenditest rahastatavad haldusassigneeringud®
Eelarverida 3) 0,000
Kulukoh | ~ la; P+ 1 9000 0000 0000 0,000 0,000
DG <.......> assigneeringud | ustused
KOKKU
Maksed | 272 0000 0000 0000 0000 0,000
MITMEAASTANE
DG: <.....> [;‘S;T [;‘3;? [;3;? [;S;t;‘ FINANTSRAAMISTIK
2021-2027 KOKKU
Tegevusassigneeringud

(13)

ET

40

Tehniline ja/voi haldusabi ning ELi programmide ja/voi meetmete rakendamiseks antava toetusega seotud kulud (endised BA read), kaudne teadustegevus, otsene
teadustegevus.

ET



Kulukoh (1a) 0,000
Eelarverida ustused
Maksed (2a) 0,000
Kulukoh (1b) 0,000
Eelarverida ustused
Maksed (2b) 0,000
Eriprogrammide vahenditest rahastatavad haldusassigneeringud'#
Eelarverida 3) 0,000
Kulukoh | ~ 7' | 0000 0000 0000 0000 0,000
DG <....... > assigneeringud | ustused
KOKKU
Maksed | ~2*7°" | 0000 0000 0000 0,000 0,000
MITMEAASTANE
S | e e e mvantseaieTik
2021-2027 KOKKU
Tegevusassigneeringud Kulukoh (4) 0,000 | 0,000 0,000 0,000 0,000
KOKKU ustused

14

ET

teadustegevus.
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Tehniline ja/voi haldusabi ning ELi programmide ja/voi meetmete rakendamiseks antava toetusega seotud kulud (endised BA read), kaudne teadustegevus, otsene

ET



Maksed (5) 0,000 | 0,000 0,000| 0,000 0,000
Eriprogrammide vahenditest rahastatavad
haldusassigneeringud KOKKU ©) R R 0,000 0,000 0,000
Mitmeaastase Kulukoh | =4+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
finantsraamistiku J
RUBRIIGI <...> ustuse
assigneeringud KOKKU | /. c0q ~5+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
MITMEAASTANE
| A e ANTSRAWISTK
2021-2027 KOKKU
L Kulukoh ) 0,000| 0,000 0,000| 0,000 0,000
Tegevusassigneeringud ustused
KOKKU (kdik rubriigid)
Maksed (5) 0,000 | 0,000| 0,000 0,000 0,000
Eriprogrammide vahenditest rahastatavad
haldusassigneeringud KOKKU  (kdik (6) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
rubriigid)
Mitmeaastase Kulukoh | = _ 4 . ¢ 0,000| 0,000 0,000 0,000 0,000
finantsraamistiku ustused
rubriikide 1-6
assigneeringud KOKKU | /., . ~5+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
(vajalikud vahendid)

Mitmeaastase finantsraamistiku

,,Halduskulud“(

15)

ET
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Vajalike assigneeringute kindlaksméairamiseks tuleks kasutada aastaseid keskmisi kulunéitajaid, mis on kittesaadavad BUDGpedia veebilehel.

ET



rubriik

ET

miljonites eurodes (kolm kohta péarast koma)

MITMEA

ASTANE

FINANTS

Aasta Aasta Aasta Aasta

DG: <....... > RAAMIST

2024 2025 2026 2027 K 2021—

2027

KOKKU
Personalikulud 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Muud halduskulud 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
DG <....... > KOKKU Assigneeringud 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
MITMEA

ASTANE

FINANTS

Aasta Aasta Aasta Aasta

DG: <....... > RAAMIST

2024 2025 2026 2027 1K 2021—

2027

KOKKU
Personalikulud 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Muud halduskulud 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
DG <....... > KOKKU Assigneeringud 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Mitmeaastase finantsraamistiku RUBRIIGI 7 (Kuluk 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
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assigneeringud KOKKU ohustus
te
kogusu
mma =
makset
e
kogusu
mma)
miljonites eurodes (kolm kohta parast koma)
MITME
AASTAN
E
Aasta Aasta Aasta Aasta glllliil\li/r[l;
2024 2025 2026 2027 STIK
2021-
2027
KOKKU
Mitmeaastase finantsraamistiku RUBRIIKIDE 1-7 Kdulukohustus 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
assigneeringud KOKKU ¢
Maksed 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
3.2.2.  Hinnanguline tegevusassigneeringutest rahastatav viljund (ei tdideta detsentraliseeritud asutuste puhul)
kulukohustuste assigneeringud miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)
Mir Aasta Aasta Aasta Aasta Lisage vajalik arv aastaid, et néidata KOKKU
kige 2024 2025 2026 2027 finantsmoju kestust (vt punkt 1.6)
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cesm VALJUNDID

argi

d ja I

vilju 1\1/r?cllji Kesk Arv | Kulu

ndid | |;;.0 mine | Arv | Kulu | Arv | Kulu | Arv | Kulu | Arv | Kulu | Arv | Kulu | Arv | Kulu | Arv | Kulu | kokk | kokk
6) kulu u u

ERIEESMARK

nr 147:[...]

Vilj

und

Vilj

und

Vil

und

Erieesmiark nr 1

kokku

ERIEESMARK nr 2

Vilj

as Viljunditena késitatakse tarnitud tooteid ja osutatud teenuseid (rahastatud tilidpilasvahetuste arv, ehitatud teede pikkus kilomeetrites jms).

an

ET

Vastavalt punktile 1.4.2 ,Erieesmérgid®.
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ET



und

Frieesmark nr 2
kokku

KOKKU

3.2.3.  Hinnanguline moju haldusassigneeringutele — iilevaade

[0  Ettepanek/algatus ei ndua haldusassigneeringute kasutamist

1  Ettepanek/algatus nduab haldusassigneeringute kasutamist, mis toimub jirgmiselt:

3.2.3.1. Heakskiidetud eelarvest saadavad assigneeringud

ET

MITMEAAST
ANE
e | e | e | gwe | AN
2021-2027
KOKKU
RUBRIIK 7

Personalikulud 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Muud halduskulud 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
RUBRIIK 7 kokku 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

RUBRIIGIST 7 vilja jadvad kulud
Personalikulud 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Muud halduskulud 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
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ET



ET

RUBRIIGIST 7 vilja jaivad kulud kokku 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
KOKKU 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
3.2.3.2. Sihtotstarbelisest vdilistulust saadavad assigneeringud
MITMEAAST
ANE
SIHTOTSTARBELINE VALISTULU Lot L Hosa ool Ity
2021-2027
KOKKU
RUBRIIK 7

Personalikulud 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Muud halduskulud 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
RUBRIIK 7 kokku 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

RUBRIIGIST 7 vilja jaivad kulud
Personalikulud 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Muud halduskulud 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
RUBRIIGIST 7 vilja jadvad kulud kokku 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
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ET

KOKKU 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
3.2.3.3. Assigneeringud kokku
MITMEA
ASTANE
HEAKSKIIDETUD EEI-J-ARVE - Aasta Aasta Aasta Aasta glIINAAAI\I\I/EI
SIHTOTSTARBELINE VALISTULU 2024 2025 2026 2027 STIK
KOKKU
2021-
2027
KOKKU
RUBRIIK 7
Personalikulud 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Muud halduskulud 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
RUBRIIK 7 kokku 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
RUBRIIGIST 7 vilja jadvad kulud
Personalikulud 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Muud halduskulud 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
RUBRIIGIST 7 vilja jadivad kulud 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
kokku
KOKKU 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
48
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Personali ja muude halduskuludega seotud assigneeringute vajadused kaetakse assigneeringutest, mille asjaomane peadirektoraat on
kdnealuse meetme haldamiseks juba andnud, ja/vdi peadirektoraadi sees ilimberpaigutatud assigneeringutest, mida vajaduse korral
voidakse tdiendada nendest lisaassigneeringutest, mis haldavale peadirektoraadile eraldatakse iga-aastase vahendite eraldamise

menetluse kéigus, arvestades eelarvepiirangutega.
3.2.4.  Hinnanguline personalivajadus

[0  Ettepanek/algatus ei ndua personali kasutamist

0  Ettepanek/algatus nduab personali kasutamist, mis toimub jargmiselt:
3.2.4.1. Rahastatakse heakskiidetud eelarvest

Hinnanguline viirtus tiistddaja ekvivalendina'®

HEAKSKIIDETUD EELARVE /;3;2“ /;3;? /;3;? /;‘(")‘;t;‘

Ametikohtade loeteluga ette niihtud ametikohad (ametnikud ja ajutised tootajad)

20 01 02 01 (komisjoni peakorteris ja esindustes) 0 0 0 0

20 01 02 03 (ELi delegatsioonides) 0 0 0 0

01 01 01 01 (kaudne teadustegevus) 0 0 0 0

01 01 01 11 (otsene teadustegevus) 0 0 0 0
Muud eelarveread (mérkige) 0 0 0 0
Koosseisuviiline personal (tiistooaja ekvivalendina)

20 02 01 (iildvahenditest rahastatavad lepingulised to6tajad ja riikide ldhetatud 0 0 0 0

as) Palun tipsustage allpool esitatud tabelis, kui palju tiistédaja ekvivalente on juba méiratud meetme haldamiseks ja/véi kui palju saab neid teie peadirektoraadis iimber

paigutada ja millised on teie netovajadused.
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eksperdid)

20 02 03 (Iepingulised tootajad, kohalikud to6tajad, ritkide 1dhetatud eksperdid ja

noored eksperdid ELi delegatsioonides) 0 0 0 0
Haldustoetuse - peakorteris 0 0 0 0
eelarverida
[XX.01.YY.YY] - ELi delegatsioonides 0 0 0 0
01 01 01 02 (lepingulised tootajad ja riikide 1dhetatud eksperdid kaudse
0 0 0 0
teadustegevuse valdkonnas)
01 01 01 12 (lepingulised tootajad ja riikide ldhetatud eksperdid otsese
0 0 0 0
teadustegevuse valdkonnas)
Muud eelarveread (mirkige) - Rubriik 7 0 0 0 0
Muud eelarveread (mérkige) - Rubriigist 7 vélja jadvad kulud 0 0 0 0
KOKKU 0 0 0 0
3.2.4.2. Rahastatakse sihtotstarbelisest vilistulust
< Aasta Aasta Aasta Aasta
SIHTOTSTARBELINE VALISTULU 2024 2025 2026 2027
Ametikohtade loeteluga ette nihtud ametikohad (ametnikud ja ajutised tootajad)
20 01 02 01 (komisjoni peakorteris ja esindustes) 0 0 0 0
20 01 02 03 (ELi delegatsioonides) 0 0 0 0
01 01 01 01 (kaudne teadustegevus) 0 0 0 0

ET
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ET



01 01 01 11 (otsene teadustegevus) 0 0
Muud eelarveread (mérkige) 0 0
Koosseisuviline personal (tiistooaja ekvivalendina)
20 02 01 (iildvahenditest rahastatavad lepingulised to6tajad ja riikide 1dhetatud 0 0
eksperdid)
20 02 03 (lepingulised tootajad, kohalikud t66tajad, riikide ldhetatud eksperdid ja 0 0
noored eksperdid ELi delegatsioonides)
Haldustoetuse - peakorteris 0 0
eelarverida

[XX.01.YY.YY] - ELi delegatsioonides 0 0
01 01 01 02 (lepingulised tootajad ja riikide 1dhetatud eksperdid kaudse 0 0
teadustegevuse valdkonnas)
01 01 01 12 (lepingulised to6tajad ja riikide ldhetatud eksperdid otsese 0 0
teadustegevuse valdkonnas)
Muud eelarveread (méirkige) - Rubriik 7 0 0
Muud eelarveread (mérkige) - Rubriigist 7 vélja jadvad kulud 0 0
KOKKU 0 0

3.2.4.3. Personalivajadus kokku
HEAKSKIIDETUD EELARVE + SIHTOTSTARBELINE Aasta Aasta Aasta Aasta
VALISTULU KOKKU 2024 2025 2026 2027
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Ametikohtade loeteluga ette nihtud ametikohad (ametnikud ja ajutised tootajad)

20 01 02 01 (komisjoni peakorteris ja esindustes) 0
20 01 02 03 (ELi delegatsioonides) 0
01 01 01 01 (kaudne teadustegevus) 0
01 01 01 11 (otsene teadustegevus) 0
Muud eelarveread (mérkige) 0

Koosseisuviline personal (tiistooaja ekvivalendina)

20 02 01 (iildvahenditest rahastatavad lepingulised tdo6tajad ja riikide 0
lahetatud eksperdid)
20 02 03 (lepingulised too6tajad, kohalikud tootajad, ritkide 1&hetatud 0
eksperdid ja noored eksperdid EL1 delegatsioonides)
Haldustoetuse - peakorteris 0
eelarverida

[XX.01.YY.YY] | - ELi delegatsioonides 0
01 01 01 02 (lepingulised todtajad ja riikide ldhetatud eksperdid kaudse 0
teadustegevuse valdkonnas)

01 01 01 12 (lepingulised to6tajad ja riikide ldhetatud eksperdid otsese 0
teadustegevuse valdkonnas)
Muud eelarveread (mirkige) - Rubriik 7 0
Muud eelarveread (mirkige) - Rubriigist 7 vilja jddvad kulud 0

ET
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KOKKU 0 0
Ettepaneku rakendamiseks vajatav personal (tdistooaja ekvivalendina)
Kaetakse
komisjoni
talituste Erakorraline lisapersonal*
olemasolevast
personalist
Rahastatakse
rubriigist 7 voi Rahastatakse Rahastatakse
teadusuuringute BA ridadelt tasudest
eelarveridadelt
Ametikohtade
loeteluga  ette .
niihtud ei kohaldata
ametikohad
Koosseisuviline
personal
(lepingulised
tootajad, ritkide
lahetatud
eksperdid ja
renditd6joud)

Ulesannete kirjeldus:

Ametnikud ja ajutised to6tajad
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Koosseisuvilised tootajad

Hinnanguline moju digitehnoloogiaga seotud investeeringutele — iilevaade

Kohustuslik: jargmises tabelis tuleks esitada parim hinnang ettepanekust/algatusest tulenevate digitehnoloogiaga seotud investeeringute
kohta.

Erandkorras, kui see on vajalik ettepaneku/algatuse rakendamiseks, tuleks rubriigi 7 assigneeringud esitada selleks ettendhtud
eelarvereal.

Rubriikide 1-6 assigneeringud tuleks kajastada ,tegevusvaldkonna IT-kuludena, mis on eraldatud rakenduskavadele®. Nende kulud
kuuluvad  tegevuseelarvesse, mida  kasutatakse  otseselt algatuse rakendamisega seotud IT-platvormide/vahendite
taaskasutamiseks/ostmiseks/arendamiseks ja nendega seotud investeeringuteks (nt litsentsid, uuringud, andmete sidilitamine jne). Selles
tabelis esitatud teave peaks olema kooskdlas 4. jaos ,,Digimddde* esitatud iiksikasjadega.

MITMEAA
STANE
Digi- ja IT-assigneeringud Aasta Aasta Aasta Aasta FINANTSR
KOKKU 2024 2025 2026 2027 AAMISTIK
2021-2027
KOKKU
RUBRIIK 7
Institutsiooni tasandi IT-kulud 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
RUBRIIK 7 kokku 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
RUBRIIGIST 7 vilja jaidvad kulud
Poliitikavaldkondade IT-
kulud rakenduskavadele 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
RUBRIIGIST 7 vilja 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
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jaavad kulud kokku

KOKKU

0,000

0,000

0,000

0,000

0,000

55

ET



ET

3.2.6. Kooskola kehtiva mitmeaastase finantsraamistikuga

Ettepanek/algatus:

L0  on tdielikult rahastatav mitmeaastase finantsraamistiku asjaomase rubriigi
sisese vahendite limberpaigutamise kaudu.

[0  tingib mitmeaastase finantsraamistiku asjaomase rubriigi mittesihtotstarbelise
varu ja/vdi mitmeaastase finantsraamistiku mééruses sitestatud erivahendite
kasutuselevotu,

[0  nouab mitmeaastase finantsraamistiku muutmist.
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3.2.7. Kolmandate isikute rahaline osalus

Ettepanek/algatus:
[0  einde ette kolmandate isikute poolset kaasrahastamist

[J  ndeb ette kolmandate isikute poolse kaasrahastuse, mille hinnanguline summa on jargmine:

assigneeringud miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)

Aasta Aasta Aasta Aasta Kokk
2024 2025 2026 2027 oKkl

Nimetage kaasrahastav asutus

Kaasrahastatavad assigneeringud KOKKU

3.3. Hinnanguline mdju tuludele
L0 Ettepanekul/algatusel puudub finantsmoju tuludele.
0  Ettepanekul/algatusel on jargmine finantsmoju:
[0  omavahenditele

O  muudele tuludele

00 mirkige, kas see on kulude eelarveridasid mdjutav sihtotstarbeline tulu

miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)

~:(19)
Jooksval eelarveaastal Ettepancku/algatuse moju
Tulude eelarverida kat'tesaad'ava(i1 Aasta Aasta Aasta Aasta

a9 Traditsiooniliste omavahendite (tollimaksud ja suhkrumaksud) korral tuleb mirkida netosummad, st brutosumma pérast 20 % sissendudmiskulude mahaarvamist.
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Artikkel ...

ET

Sihtotstarbeliste tulude puhul mérkige, milliseid kulude eelarveridasid ettepanek mojutab.

[.]

Muud mirkused (nt tuludele avaldatava mdju arvutamise meetod/valem voi muu teave).

[.]

DIGIMOODE

Digindéuded

Ettepanekus kasutatakse olemasolevaid digilahendusi:

Noudest
Viide noudele Noude kirjeldus mojutatud voi Uldised protsessid Kategooriad
sellega seotud
osaleja(d)
Litkmesriigid valjastavad load Ja | o oiiodq | Liikmesriigid kiidavad heaks ja
saadavad andmed komisjonile. .. I
. .. o .| komisjon, haldavad kalaptitigilubade
Artikkel 4 Komisjon kinnitab selle loa ja . . . . . | Andmed
A NPFC andmeid ja asjakohaseid
heakskiitmise korral edastab sekretariaat andmebaase
selle NPFC sekretariaadile
Artiklid 5.3, 6.2 Llldg kalaljc??vgd" rgglstreerlvad K"a'lal'aevade haldavgd plitigipdevikute Andmed
saagi oma piitigipdevikutes. kaitajad andmeid
Liikmesriigid koostavad | Litkmesriigid,
I aastaruanded  ja saadavad | komisjon,
Artiklid 5.4, 28 komisjonile. Komisjon edastab | NPFC Aruandluskohustus Andmed
need NPFC sekretariaadile. sekretariaat
Artiklid 12, 13 Laevad edastavad | Kalalaevade haldavad laevaseiresiisteemi | Andmed, digitaalne
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laevaseiresiisteemi (VMS)
andmed  korrapdraselt oma
kalapiitigiseirekeskustele.
Liikmesriikide kalapiitigi
seirekeskused tagavad andmete
edastamise NPFC
sekretariaadile.

kiitajad,
litkkmesriigid,
NPFC
sekretariaat

andmeid ja slisteeme

avalik teenus

Artikkel 15.1

Umberlaadimise andmed
esitatakse elektrooniliselt NPFC
veebipohise timberlaadimise
aruandlussiisteemi kaudu.

Kalalaeva
NPFC

Andmete esitamise /
aruandluskohustused

Andmed,
digilahendus

Artiklid 14.4, 15.3,

15.4

Liidu kalalaevad registreerivad
iimberlaadimisandmed ja
edastavad need NPFC
sekretariaadile. Litkmesriigid
sdilitavad andmeid oma lipu all
soOitvate laevade
imberlaadimiste kohta.

Kalalaevade
kéitajad,
litkmesriigid,
NPFC
sekretariaat

haldavad iumberlaadimisandmeid

Andmed

Artikkel 15.5

Liidu kalalaevad esitavad
umberlaadimise eelteated.

Kalalaevade

kéitajad, NPFC

sekretariaat

saadavad umberlaadimise

eelteate

Andmed

Andmed

Kohaldamisalasse kuuluvate andmete ja seonduvate standardite / tehniliste kirjelduste tildine kirjeldus

Andmete liik

Viide (viited) noudele (nduetele)

Standard ja/vo6i tehniline Kirjeldus (kui
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see on asjakohane)

URO/FLUXi standard P1000-9
(kalapiitigiload (FLAP)). Spetsifikatsioone

Kalalaeva lubade andmed Artikkel 4 .. .
on kirjeldatud asjaomases
rakendusdokumendis.
URO/FLUXi standard P1000 - 3
Piitigipieviku andmed Artiklid 5.3, 6.2. (pitiigitegevus).  Spetsifikatsioone on
kirjeldatud asjaomases
rakendusdokumendis.

URO/FLUXi standard P1000 — 7 (laeva
Laevaseiresiisteemi andmed Artiklid 12, 13 asukoht). Spetsifikatsioone on kirjeldatud
asjaomases rakendusdokumendis.

URO/FLUXi standard P1000 — 3

Umberlaadimise andmed Artiklid 14.4,15.1, 15.3, 154 (pqugltegevus). Spetmﬁkatsmqne on
kirjeldatud asjaomases
rakendusdokumendis.

Aastaaruanne Artiklid 5.4, 28

Umberlaadimise eelteade Artikkel 15.5

Kooskola Euroopa andmestrateegiaga
Selgitage, kuidas noue (nouded) on kooskolas Euroopa andmestrateegiaga

Kédesolev méédrus on kooskdlas ELi andmestrateegiaga, edendades kalalaecvadele lubade andmisel ja nende seirel andmepdhist
lahenemisviisi, et rakendada NPFC poolt vastu voetud kaitse- ja majandamismeetmeid.

Kooskdla ithekordsuse pohimottega
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ET

Taaskasutab olemasolevaid URO/FLUXi standardeid ja FLUXi transpordikihti, mida juba kohaldatakse iihise kalanduspoliitika
kontrolliraamistiku alusel. Samu taristu- ja sonumivorminguid saab kasutada (ja praktikas ka kasutatakse) ka teiste piirkondlike

kalandusorganisatsioonide ja kalandusandmete vahetamise jaoks, viltides siisteemide ja vormingute dubleerimist.

Andmevood

Palun esitage iga andmevoo kohta andmed alljargnevas tabelis:

Andmete liik Viide (viited) | Osaleja, kes | Osaleja, kes | Andmevahetuse Sagedus (kui see
noudele (nduetele) | andmed esitab andmed saab ajend on asjakohane)
. Kui litkkmesriik . :
Kalalaeva  lubade Artikkel 4 Liikmesriigid Komlsjqn, NPFC saadab komisjonile Kui laeval on vaja
andmed sekretariaat luba
loataotluse
Piiiizinieviky Niipea, kui laev
&P Artiklid 5.3, 6.2 Kalalaeva kiitajad teeb
andmed e en e
plitigitoiminguid
Niipea kui laev
Laevaseiresiisteemi — oo Lipuliitkmesriik, ilmub NPFC | .
andmed Artiklid 12, 13 Kalalaeva kiitajad NPFC sckretariaat | vetesse  viiljaspool Uks kord tunnis
sadamat
Umberlaadimise Artiklid 14.4, 15.1, Kalalaeva Kiitaiad Lipuliikmesriik, Niipea kui toimub
andmed 153,154 eV J NPFC sekretariaat imberlaadimine
Aastaaruanne Artiklid 5.4, 28 Lipuliikmesriigid Komisjon Kord aastas
Umberlaadimise Lipuliikmesriik Niipea KUl 94 tundi enne
Artikkel 15.5 Kalalaeva kiitajad D . kavandatakse .. o
eelteade NPFC sekretariaat | .. o iimberlaadimist
iimberlaadimist
Digilahendused
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Palun esitage iga digilahenduse puhul viide seda puudutava(te)le digitaalse tihtsusega noudele (nouetele), digilahenduse volitatud
funktsiooni kirjeldus, selle eest vastutav asutus ning muud asjakohased aspektid, nagu korduskasutatavus ja juurdepddsetavus. Lopuks

selgitage, kas digilahenduse puhul kavatsetakse kasutada tehisintellektitehnoloogiaid.

. . Tehisintellektit
. . . Kuidas on | Kuidas on .
Viide (viited) | Peamised ~ ~ ehnoloogia
. . ~ . arvesse voetud | arvesse voetud f
Digilahendus noudele volitatud Vastutav asutus | . - kasutamine
~ s juurdepiisetav | korduvkasutata .
(nouetele) funktsioonid (kui see on
ust? vust? .
asjakohane)
Standardsed Tarkvara FLUX-
Artiklid 4, 5.3, | andmevahetuspr TL jagatakse
FLUXi 6.2, 12, 13, 14.4, | otokollid .. Loppkasutaja koigi .
transpordikiht 15.1, 15.3, 15.4, | Osalejate Komisjon liides puudub litkkmesriikidega i kohaldata
15.5 koostalitlusvoim ja seega
e taaskasutatakse.
Liikmesriikide Komisjonil  ei | Komisjonil  ei | Komisjonil  ei
riklikud Artiklid 4, 5.3, Andmete ole tilevaadet | ole iilevaadet | ole tilevaadet
siisteemnid 6.2, 12,13, 14.4, séilitamine Liikmesriieid sellest,  kuidas | sellest,  kuidas | sellest,  kuidas
e - 15.1, 15.3, 154, o g litkkmesriikide liikkmesriikide litkkmesriikide
kalaptitigi Andmeto6tlus . .. .
seirekeskustes 15.5 siisteeme siisteeme siisteeme
rakendatakse. rakendatakse. rakendatakse.
EU Logini ja
. . EU Accessi
Stisteemile )
piidiseb ligi korduvk;sutaml
Stisteem . Kalaptiiigilubade .. ne. isteemi | .
L ICENCE Artikkel 4 haldamine Komisjon Vastgvglt ‘ Kasutatakse el kohaldata
komisjoni .
> lubade jaoks
eeskirjadele . -
koigis
liikkmesriikides.
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NPFC

veebipohine . o mp el :
. -~ . imberlaadimise | NPFC veebipohine Kaiitaja puudub /// ei
zrmugﬁglﬁl ﬁlﬁnsltlesz Artikkel 15.1 seire aruandlus sekretariaat siisteem sisselogimine kohaldata

m.

Selgitage iga digilahenduse puhul, kuidas digilahendus vastab ELi kiiberturvalisuse raamistiku ning muude kohaldatavate digipoliitika
Jja oigusaktide (nt eIDAS, tihtne digivirav jne) nouetele ja kohustustele.

Digi- ja/voi valdkondlik poliitika

(kui see on asjakohane) Selgitus selle kohta, kuidas see on kooskolas

Tehisintellektimddrus el kohaldata

IT-siisteem jéargib komisjoni IT-turvalisuse standardeid ja juhtimist, nagu on sdtestatud

ELi kitberturvalisuse raamistik dokumendis CD2017/46 ja méaruses (EL) 2018/1725.

eIDAS Ei kohaldata — 10ppkasutajaid ei ole kaasatud
.Uhtnf digivirav  ja  siseturu ei kohaldata

infosiisteem

Muu

Digilahendus #2 Litkmesriikide riiklikud siisteemid kalapiiligi seirekeskustes

Digi- ja/v6i valdkondlik poliitika

(kui see on asjakohane) Selgitus selle kohta, kuidas see on kooskolas

Tehisintellektimddrus el kohaldata

ELi kiiberturvalisuse raamistik el kohaldata
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eIDAS ei kohaldata
'Uhtnf digivirav ja siseturu ei kohaldata
infosiisteem

Muu ei kohaldata

Koostalitlusvoime hindamine

Kirjeldage digitaalset avalikku teenust, mida nouded mojutavad

Dlgltaaln~e. . . avalik .. .. ~ Koostalitleva Euroopa | Muu(d)
teenus voi digitaalsete | .. . Viide (viited) noudele .
avalike teenuste Kirjeldus (nbuetele) lahendus(ed) (EI | koostalitluslahendus(e
. KOHALDATA) d)
kategooria
Laevaseiresiisteem Satelhlt.Sldfil pShinev Artiklid 12 ja 13
laevaseiresiisteem

Hinnake noude (nouete) moju piiriiilesele koostalitlusvoimele

Digitaalne avalik teenus 1

Hindamine

Meede (meetmed)

Voimalikud allesjiddnud tokked (kui see
on asjakohane)

Kooskola kehtivate

valdkondlike

poliitikameetmetega. Loectlege
kohaldatavad kindlakstehtud digi- ja
valdkondlikud poliitikameetmed

digi- ja

Vastavusse viimine on tagatud {ihise
kalanduspoliitika raamistikuga.

/
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Korralduslikud meetmed digitaalsete
avalike teenuste sujuvaks piiriiileseks

Jargib iihise kalanduspoliitika alusel

osutamiseks. Loetlege kavandatud rakendatud"{neetmeld, eelkdige komisjoni | //
C e rakendusmadrust (EL) nr 404/2011
juhtimismeetmed
Meetmed, mis on voetud andmete iihise | Jirgib {ihise kalanduspoliitika alusel
moistmise tagamiseks. Loctlege sellised | rakendatud meetmeid, eelkdige komisjoni | //
meetmed rakendusmairust (EL) nr 404/2011
Uhiselt kokku lepitud avalike tehniliste | Jirgib {ihise kalanduspoliitika alusel
kirjelduste ja standardite | rakendatud meetmeid, eelkdige komisjoni | //
kasutamine. Loetlege sellised meetmed rakendusmaarust (EL) nr 404/2011
Digimootme rakendamist toetavad meetmed
Palun téitke iga digitaalset rakendamist toetava meetme kohta alljargnev tabel
E
e
1
d
a
t
; a
. . Viide (viited) noudele | Komisjoni roll (kui see on Ka‘flsatavad osalejad v
Meetme Kirjeldus ~ . (kui see on
(nduetele) asjakohane) .
asjakohane)
a
i
a
k
a
v
a
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Delegeeritud  Oigusaktid, mis
késitlevad  NPFC  meetmeid
jaremistes valdkondades: laeva

margistus, laevaseiresiisteemi
andmete tdpsusvahemaa,
liitkmesriikide kohustused seoses
laevaseiresiisteemiga,
aruandluskohustused

Artikkel 31

Komisjonil on 0igus voOtta vastu

Euroopa Parlament,

delegeeritud  Oigusakte NPFC

noukogu,

meetmete kohta

litkmesriikide

kindlaksmaéiratud valdkondades.

madratud eksperdid
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Meede 2

Meede 3
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